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Product Description

These Instructions for Use apply to the subsequently listed vinyl polysiloxane
impression materials, which are used for one-step and two-step impression
technique.

Not all products are available in all countries.

Product Name ISO | 1ISO 4823 | Paste [Mixing| Mixing
4823 |Consistency| Color | Ratio | Device
(Vol.)
Express™ XT Type 0|  putty green | 5:1 | Pentamix2
Penta™ Putty and younger|
versions
Express™ XT Type 0|  putty ocher | 5:1 | Pentamix2
Penta™ Putty Soft and younger|
versions
Express™ XT Penta”H |Type1| heavy- ocher | 5:1 |all Pentamix
bodied versions
Express™ XT Type1| heavy- green | 5:1 [all Pentamix
Penta™ H Quick bodied versions
Express™ XT Type 2| medium- | petrol | 1:1 Garant
Regular Body bodied Dispenser
Express™ XT Type 2| medium- |caramel | 1:1 Garant
Regular Body Quick bodied Dispenser
Express™ XT Light Body|Type 3|  light-  |magenta| 1:1 Garant
bodied Dispenser
Express™ XT Type 3| light- pink 11 Garant
Light Body Quick bodied Dispenser

Express XT Penta Putty and Express XT Penta Putty Soft can only be mixed

in Pentamix versions from September 1999 on; earlier Pentamix units (before
September 1999) extrude the material too slowly.

Express XT Penta H can be mixed in all versions of Pentamix mixing devices.
All'other products are statically mixed and directly applied using the Garant™

Dispenser.

13 These Instructions for Use should be kept for the duration of product use.
For all additionally mentioned products, please refer to the corresponding
Instructions for Use. The product may only be used when the product
labeling is clearly readable.

Indications
e All precision impressions (e.g.: crown, bridge, inlay, and onlay preparations)

Precautionary Measures
3M MSDSs can be obtained from www.mmm.com, or contact your local
subsidiary.

Preparation

» Block out undercuts or interdental spaces sufficiently to aid impression
removal from the teeth after setting as otherwise impression removal from
the mouth will be difficult or could lead to the extraction of natural teeth or
prostheses. Blocking is particularly necessary when using Express XT
Penta Putty or any other impression material with increased shore hardness.

Impression Tray:

Allimpression trays generally used for precision impressions are suitable.

Rigid impression trays are recommended for two-step impression technique

and when using Express XT Penta Putty and Express XT Penta Putty Soft.

» For sufficient adhesion, apply VPS Tray Adhesive on the tray and allow it to
dry completely, the ideal drying time is 5-15 minutes.

Penta Material:

» Place the Penta foil bag into the designated 3M ESPE Penta cartridge.

» Insert the loaded cartridge into the Pentamix mixing unit.

» Attach a red Penta™ Mixing Tip.

» Turn the plungers of the mixing unit downward with the handwheel until
resistance is noticed; do not force.

» When using new foil bags, start mixing and extrude a small amount of
paste until it is uniform in color. Discard this first amount of paste.

- Paste color: please see “Product Description”.

- Material that has set inside the Penta Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Penta Cartridge and Penta Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

» Please follow the section “Impression Taking” for tray filling procedure.

Garant Dispenser:
» Insert the cartridge with the wash impression material into the Garant
Dispenser.
» Prior to application, check that both Garant cartridge openings are not
clogged.
» When using new Garant cartridges, extrude a small amount of paste
without the mixing tip until base paste and catalyst are evenly extruded.
» Attach a yellow Garant™ Mixing Tip to the cartridge.
» For intraoral application, attach a yellow Garant Intraoral Tip onto the
Garant Mixing Tip.
> |f required: enlarge the exit opening for the intraoral tip by cutting it with a
scalpel.
» Make sure that base paste and catalyst are mixed completely and are
extruded in a uniform color.
- Paste color: see “Product Description’.
- Material that has set inside the Garant Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Garant cartridge and Garant Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

Retraction

Suitable retraction agents include aluminum hydroxide chloride, aluminum

sulfate, or ferric sulfate solutions.

» Keep the areas from which the impression is to be taken dry during
impression.

» The use of retraction cords may be required for subgingival preparations.

» Prior to the impression, thoroughly remove residual retraction material by
flushing and drying.

Times
Working Time | Intraoral | Intraoral
at 23°C/74°F | Syringe | Setting
from startof | Time Time
mixing*
min:sec min:sec | min:sec
Symbols on product v {/}@ @
o
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30
Express XT PentaH 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30

Working Time | Intraoral | Intraoral i Pabouee Bpems Bpema
at 23°C/74°F | Syringe | Setting @ PyCCKMM BpeMA Npu | BHeceHus | 3aTeepae-
from startof | Time Time Onucanue npoaykTa 23°C/74°F | koppuru- BaHuA

mixing* OTa MHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHMIO NpeaHa3HayeHa ANA NPUBEAEHHBIX HKE OT Hauana | pytowero B
min:sec min:sec | min:sec BUHUINOUCUIIOKCAHOBBIX OTTUCKHBLIX MaTtepuanos, UCMNONb3YyEMbIX B OAHO- cMeluuBaHUa* Matepuana | nonocTu pra
- - - 1 [IBYX3TanHoM METOANKAX CHATUA OTTUCKA. MHH:CEK MHH:CEK MUH:CEK
Express XT Regular Body 00 100 830 He Bce NpoAyKTbI AOCTYMHbI BO BCEX CTPaHaXx.
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 230 Hassanie npoaykra | SO | BsiakocTs | Liser nacsi | CootHoLueHwe| CMechTensHoe CumBonbI Ha u3aeniv W % @
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 4823 Mo KOMOHEHTOB | YCTPOVCTBO =
- - cTanpapTy| cmec . - .
Express XT Light Body Quick 1:30 040 | 230 1804823 (o6vew) Express XT Penta 5 200 330
P . P I . - Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Intraoral setting time when using one-step technique in combination with: Express™ XT N 0| OueHb | 3eneHbid 5:1 Pentamix 2 P
Penta™ Putty BbicoKasi 1 Bonee Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Penta Putty 3:00" paHHK1e Bepcui E XT
- Xpress
Express XT Penta Putty Soft or Express™ XT ™ 0| 04eHb oxpa 5:1 Pentamix 2 ReZuIar Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Penta H 3:30 Penta™ Putty Soft BbICOKas v Bonee
- paHHue BepcHu Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Penta H Quick (using Quick wash materzié?s(; Exprefil" XT N 1| BeICOKARA | oxpa 5:1 B'ge BEPCHM Express XT
enta entamix Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
* Start of mixing = Entry of paste into the mixing tip. Express™ XT TN 1| BEICOKAA | 3eneHblit 5:1 BCe BEepCHM -
** Due to the higgher tem);)eragure of the Penta Plgm)P paste extruded from the Pentamix Penta" H Quick Pentamix Bpewi HaxomaeHa B MOMOCTH pTa B Cy4ae OAHOSTAMHOM TEXHUKNA
mixing unit, the intraoral setting of the syringe material is accelerated. Express” XT 2| Bucokan | rony6oR IR Tncronet CMELLMBaHNA B CO4ETaHMM C:
These are the processing times for products that have been stored at a Regular Body AvcneHcep Express XT Penta Putty 3:00”
temperature of 23° /74 °F and 20%~80% relative humidity. These times Garant Express XT Penta Putty Soft
are reduced due to higher temperatures of the product or prolonged if the Express™ XT TMN 2| CPeaHAA |  cBeTno- 11 Muctonet M
temperature of the product is lower. Regular Body Quick aucneHcep .
| p - p KopHHeBbi Garant Express XT Penta H 3:30
mpression fa Ing. . Express” XT N 3| Huakas | nypnypHblit 1:1 Muctonet Express XT Penta H Quick 2:30
One-step Impression Technique: Light Body AMCneHcep (Cc ncnonb3oBaHUEM KOPPUTMPYHOLLNX
- Garant MaTepuasnos ¢ yKOPOUeHHbIM
Recommended product combinations i
p - Express™ XT ™MN 3| HM3Kas | PO30BBbIN 1:1 MucTonet BpemeHeM 3aTBepaeBaqnst Quick)
Express XT Penta Putty or Express XT Light Body or Light Body Quick JMCTeHCep
Express XT Penta Putty Soft or Express XT Regular Body Garant * Hayarno CMewwMBaHuA = N0AaYa NacTbl B CMECHTENbHbIA HAKOHEUHHK.
Express XT Penta H “* B pesynbrare 6ornee BbICOKO/ TeMnepartypsl nactsl Penta Putty, BbiaaBnerHo
- - - Marepuanbi Express XT Penta Putty n Express XT Penta Putty Soft moryT 13 annapara Pentamix, BHyTPMPOTOBOE CXBaTLIBAHUE KOPPUTUPYIOLLETO MaTephana
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick or 6bITb 3ameLLaHbl TOMbKO B BEPCHAX annapatos Pentamix, BbIMyLEHHbIX C 13 NUCTONETa-AUCTIEHCEPA YCKOPAETCA.

Express XT Regular Body Quick

» At the start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the
entry of the paste into the Penta Mixing Tip and ensure that base paste
and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

» Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing
tip permanently immersed in the paste to avoid the formation of air
bubbles.

» While the tray is being loaded, apply the wash impression material around
the cleaned and dried preparation from the bottom up. Keep the application
nozzle permanently immersed in the paste to avoid the formation of air
bubbles.

- Depending on the number of units to be syringed, initiate application so
that the tray loading and application of material around the preparation
are completed simultaneously.

- Do not exceed processing times of tray material and wash material to
avoid incomplete and inaccurate impressions.

» Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the
prepared teeth and hold it in place without exerting pressure.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.

Two-step Impression Technique:

Recommended product combinations

Express XT Penta Putty or
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body or
Express XT Light Body Quick

> After start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the
entry of the paste into the Penta Mixing Tip and ensure that base paste
and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color, free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

» Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing

tip permanently immersed in the paste to avoid the formation of air

bubbles.

Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the

prepared teeth and hold it in place without exerting pressure.

Remove the impression from the mouth after completed setting; clean

and dry.

» Excise undercuts and interdental septa, etc., and cut spillways if
required.

» Clean and dry the impression thoroughly to provide for optimal coalescence
of the two materials.

» Insert the wash impression material into the preliminary impression at the
appropriate sites and/or apply around the cleaned and dried preparations,
while keeping the application nozzle permanently immersed in the paste to
avoid the formation of bubbles.

» Replace the preliminary impression in the mouth and hold it in place.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.

v

v

After Impression Taking

» Thoroughly examine and explore the sulcus of the prepared teeth and
surrounding dentition. Remove any residual cured impression material from
the mouth.

Hygiene

» Place the impression in a standard disinfectant solution. The duration
complies with the instructions of the manufacturer. Do not leave the
impression submerged in the disinfection solution for more than the
specified amount of time as otherwise the impression may be damaged.

> After disinfection, clean the impression of any remaining disinfection
solution by rinsing under running water for approx. 15 seconds.

Model Preparation

» |f Express XT Penta Putty or Express XT Penta Putty Soft have been used
to take an impression, the impression can be poured two hours after
removal from the mouth. Impressions of all other product combinations can
be poured 30 minutes after removal from the mouth at the earliest. There
are no other time limitations for pouring.

» In order to attain a bubble-free model, rinse the impression with water
shortly before pouring, remove excess water or use a silicone surfactant.

» Pour the impression with a standard dental die or model stone.
The impressions can be silver or copper plated.

Cleaning

» Garant Dispenser: Remove paste that has not set using an alcohol-soaked
cloth. The dispenser handle and plunger can be autoclaved up to a
temperature of 135° C/275° F. Disassemble the dispenser before auto-
claving. Glutaraldehyde-based solutions can be used for disinfection.

» Prior to setting, the paste can be removed from surfaces with ethanol.

» Avoid exposing the material to clothing since the material cannot be
removed by chemical cleaning.

Notes

o Completely remove the oxygen inhibition layer of composite materials,
e.g., fillings or core buildups; it may impair or retard the setting of silicone
impression materials.

Keep the filled Penta or Garant Mixing Tip on top of the cartridge to serve
as a closure until the next use. Removing and replacing the spent Penta
or Garant Mixing Tip may lead to carry-over of paste and ensuing formation
of clogs.

Vinyl polysiloxane impression materials must not be combined with
condensation type silicones or polyether impression materials. Even small
traces can affect the setting process.

Disposable latex gloves impair the setting of silicone impression materials.
Vinyl gloves are more suitable.

Under no circumstances may impressions come into contact with solvent-
containing fluids. This could result in expansion and inaccurate stone
models.

Storage and Stability

Store the product at 15-25° C/59-77°F.

Do not use after the expiration date.

Store set impressions at temperatures below 30° C/86°F.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the
information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M Deutschland GmbH warrants this product will be free from defects in material
and manufacture. 3M Deutschland GmbH MAKES NO OTHER WARRANTIES
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the
suitability of the product for user’s application. If this product is defective within
the warranty period, your exclusive remedy and 3M Deutschland GmbH'’s

sole obligation shall be repair or replacement of the 3M Deutschland GmbH
product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M Deutschland GmbH will not be liable for
any loss or damage arising from this product, whether direct, indirect, special,
incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including
warranty, contract, negligence, or strict liability.

Information as of February 2019

ceHTABpA 1999 r.; annapatbl Pentamix Gonee paHHero Bbinycka (A0 CeH-

TA0PA 1999 1.) BbIAABNMBAIOT MaTep1an CULLKOM MeANEHHO.

Express XT Penta H MoxeT 6bITb 3aMeLLaH BO BCex Bepcuax annapata Pen-

tamix. Bce npoune NpoayKTbl CTaTMYECKN CMELLIMBAIOTCA U HENOCPEACTBEHHO

NPUMEHAIOTCA C MCMONb30BaHWEM NUCTONETa-AMcNeHcepa Garant.

1= 3Ta UHCTPYKLMA MO NPUMEHEHHIO 0MKHA XPaHHTLCA HA NPOTAXEHUH
BCEro CPOKa MCMonb30BaHMA NPOAYKTa. B OTHOLLEHMM BCeX ApyriX
YMIOMAHYTHIX MPOAYKTOB, MOXaNYACTa, 0BpaLLaitTECh K COOTBETCTBYHOLLEH
MHCTPYKLUMM MO NpUMEReHHI0. M3aenne paspeLueHo K Mcnonb3oBanmio
TONbKO, €CAIN MAPKVPOBKA U3/ENNS XOPOLLO YMTaema.

O6nact1 npuMeHeHNs

® Bce TOYHbIE OTTUCKY (HanpuUMep: NOA KOPOHKM, MOCTOBUAHbIE NPOTESkI,
BKNaAKM W HaKnazakw)

Mepb! npeoCTOPOXHOCTH

[ns nepcoHana

Mepb! npefocTopoXHOCTH Mo Ge3onacHomy obpalleHmio

N36eraitte NpOAONXUTENBHOMO MM MOBTOPSIOLLETOCS KOHTAKTA C KOXE.

He ecTb, He NUTb 1 He KypuUTb NMPU UCMIONb30BaHNM 3TOrO NPOAYKTA.

TwartenbHo BbIMbITb YKy nocne 06paboTky. Maberatb koHTakTa ¢

OKUCTUTENSAMM (HANPUMeEP: X0P, KACAOTbI U T.4.).

Ycnosus ans 6e30nacHoro XxpaHeHUs ¢ y4eToM fio6bix
HEecoBMeCTUMOCTei

XpaHuTh BAANM 0T UCTOYHIUKOB Tenna. XpaHuTb BAANM OT KUCIOT. XpaHUTb
B/ OT CUJIbHbIX OCHOBaHWIA. XpaHWTb BAAMN OT OKUCIMTENEN. XpaHUTb
BJJa/M OT aMUHOB.

CpeacTBa MHAMBMAYanbHOI 3awmTbl (CU3)

3awwura rna3 / nuuya

Bbi6epuTe v ucronb3yiTe CPeACTBa 3aluMThl ras / nuua Ans
npefoTBpaLLeHNs KOHTaKTa Ha OCHOBE PE3YNbTaTOB OLEHKMN BO3ﬂeﬁCTBMﬂ.
PexomenzyeTcs cnepytollas sawmra(bl) Ans rnad / nuua: 3awmuTHble 04Kkm ¢
60KOBbIMM LUTKaMu.

Mepb! nepBoi noMoLyu:

BabixaHne: BbiHecT nocTpaaasLuero Ha ceexwii Bo3ayx. Ecnm bl

uyBCTBYETE HEAOMOraHme, 06paTuTeCh K Bpauy.

KOHTaKT ¢ KoXeid: MPOMbITb BO/OI C MblNOM. ECnv npuaHakm / cumnToMmbl

pa3BuBatoTCs, 06paTMTECH K Bpady.

Mpv nonagaxmy B rnasa: NpoMbITb 60NbLUMM KONMYECTBOM BOAbI. CHSATb

KOHTaKTHbIE NMH3bI, €CN 3TO NErko caenatb. MPOAOMKNTL MPOMbIBAHME.

Ecnu npuaHaki / cAMNTOMbI He MPOX0AAT, 06paTUTECH K BpaYy.

Mpv npornatbiBaHui: npononockatk poT. Ecav Bbl HyBCTBYETE

HefloMoraxue, o6paTuTech K Bpauy.

Mepb! 3aWmThbl OKpYXKatoLen cpeabl: He fonyckats nonanaxus B

OKPY>KatoLLYI0 Cpeay.

MoproToska

> TT0NHOCTBIO 3aKPOWTE MOAHYTPEHMA UK MEM3YOHLIE MPOMEMYTKH,
4T0Gbl 0BNErYuTh CHATUE OTTUCKA C 3yOOB MOCE CXBATLIBAHHA, TaK
Kak B NPOTMBHOM Cryyae GyAeT TPYAHO yAanTb OTTUCK M3 NONOCTH
pTa, WK 3TO MOXET NPUBECTU K YAaneHuio 3y6oB unu npote3os BMeCTe
C OTTUCKOM. BNOKMpPOBaHHe NOAHYTPEHMH 0COBEHHO HEOBX0AMMO MpPH
ucnonb3osaHnu Express XT Penta Putty uau apyroro oTTuckHoro
matepuana ¢ yBenuueHHol TeepaocTbio no LLlopy.

OTTUCKHaRA NOMKa:

TMOAXOAAT NtOBbIE OTTUCKHBIE NOMKM, UCMIONb3YEMbIE ANA CHATUA TOYHBIX

OTTUCKOB. YKECTKUE OTTUCKHBIE NIOXKKM PEKOMEHAYIOTCA AN TEXHUKU

CHATWA OTTUCKA B ABa 3Tana 1 npu ucnonb3osaHuu Express XT Penta Putty

1 Express XT Penta Putty Soft.

» [InA AOCTATOYHOM aAre3nn HaHecuTe aare3uns NOXEUHbIA, Ans
a-CUNMKOHOB Ha NOXKKY M aiiTe emy MOSHOCTbIO BBICOXHYTb. MaeansHoe
BPEMA BbICbIXaHKA COCTABNAET 5-15 MUHYT.

Marepuan Penta:

> [lomecTute Ty6y 13 Gponbrit Penta B COOTBETCTBYIOLLMIA KapTPHAXK
MeTannmanpoBaHHbiit Penta.

» BcraBbTe roToBbIA KapTpuK B annapat Pentamix.

» [pucoeanHuTe cMecuTenbHY Hacaaky Penta, KpacHyto.

> OnyckaiTe NopLUHY annapata ¢ NOMOLLbIO BpaLLaTeNnbHON PyyKM, NoKa
He MouyBCTBYeTe CONpoTUBNEHKe. He npunaraiite ycunue.

» [Tpu 1cnonb3oBaHUN HOBO Ty6bl U3 hONbr BblAABUTE HEGOMbLLOE
KONMYECTBO NACTbI, NOKA OHA He CTaHET OAHOPOAHOTO LUBETA, 1
BbIGPOCLTE 3TO NEPBOE KONMYECTBO NACThI.

- LBet nacrbi: cm. «Onucaxue npoaykra».

- 3aTBepaeBLUMA BHYTPM CMECUTENbHO Hacaaku Penta matepuan He
CneayerT BblAABNMBATL C CUOM, TaK Kak 3T0 MOXET NoBpeanTh
KapTpumx Penta v cMecuTenbHyto Hacaaky Penta, u, Takum o6pasom,
BbI3BATb TEUb.

> ToxanyiicTa, AnA NpoLeaypbl HANOMHEHNA NOXKKM CieayiTe yKasaHuawm,
npuBeeHHbIM B pasaene «CHATUE OTTUCKa.

MucToneT-ancnexcep Garant:

> Bcrasbre kapTpuax Garant ¢ KoppurvpyroLM OTTUCKHbIM MaTepUanom
B nuUcToneT-AMcneHcep Garant.

> [lepea npuMeHeHrem yBeauTech B TOM, 4T0 00a OTBEPCTUA KapTpUAka
Garant He 3acopeHbl.

> [Mpy “cnonb30BaHMM HOBbIX KapTpuaxeit Garant BblnasnusaTe

He3HauMTeNbHOE KOMMYECTBO NaCTk 6e3 CMecuTenbHON Hacaak Garant,

noKa OCHOBHaA nacTa i katanusarop He GyayT BblAaBnMBarbCA

paBHOMEPHO.

> YcTaHoBUTE Ha KAPTPUXK KENTYHO CMECUTENbHYIO0 Hacaaky Garant.

> JInA BHYTPUPOTOBOrO NPUMEHEHNA HAaCaANTE KENTLIA BHYTPMPOTOBOM
HaKoHeuHuK Garant Ha cMecuTenbHyto Hacaaky Garant.

> [Mpn HEOBXOAUMOCTH, PacLUMpLTE OTBEPCTUE BHYTPHOPANLHOTO
HaKOHEYHUKa, YKOPOTUB €ro C NOMOLLbIO CKanbnens.

> Y6eauTech, YTO OCHOBHAA NacTa U KaTann3aTop CMeLLaHb! MOSHOCTLIO U

BblJaBNeHHbIA MaTep1an 0Horo LseTa.

- Uer nacTbl: cm. «<Onucanme npoayKkTa».

- 3aTBepAeBLLMA BHYTPM CMECUTENbHOI Hacaaku Garant matepuan He
cneayer u3BneKarb CUNON, TaK KaK 3TO MOXET NOBPEAMTL KapTPHAXK
Garant v cmecuTenbHyto Hacaaky Garant u, Takum 06pasom, Bbi3Barb
Teub.

Petpakuua

lMoaxoaswwnMm LECTBYIOLLMMM BELLECTBAMM PETPAKLIMK MOTYT BLICTYNATb,

Hanp1mep, pacTBopbl Ha OCHOBE TMAPOXNOPHAA aMtOMUHKA, Cynbdata

anioMUHUA UK cynbgara xenesa.

> Y4acTOK, C KOTOPOro HAA0 CHATb OTTUCK, AOMKEH BbiTb CyXUM.

» [lnAa noaaecHeBoro npenapupoBaHnsa MOXHO MCMONb30BATb
PETPaKLMOHHbIE HUTH.

» [lepea CHATUEM OTTUCKA TLLATENBHO YAANUTE OCTATOK AENCTBYIOLLErO
BeLLeCTBa PeTpakLi, CMbIB €ro 1 NPOCYLLMB.

Pabouee Bpems

Pa6ouee Bpemst Bpewmn
sgemn npu | BHECeHus | 3aTBeppe-
23°C/74°F | Koppuru- BaHuA
OT Hayana | pyloujero B

CMeLUMBaHUA* |MaTepuana|nonocTu pra

MHH:CeK MHHICEK | MMH:CeK

CvmBONbI Ha M3aenun v m @
P

Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00

Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30

YKasaHHoe Bpems AeiCTBUTENbHO ANA NPOAYKTOB, KOTOPLIE XPaHMNUCH
npu Temneparype 23°C/74°F u oTHoCHTENbHOM BRAXHOCTH 20-80%.
Mpv Gonee BbICOKO TeMnepaType NPoayKTa Bpemst COKpallaeTcst 1
YBENMYMBAETCA, ECNIM TEMNEepaTypa NPoAyKTa HIXe.

CHATHe OTTUCKA

OnHoaTanHan TeXHUKa:

PekomeHz0BaHHble KOMOUHALMK poayKToB

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body unm
Express XT Penta Putty Soft unn | Express XT Regular Body
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick unu

Express XT Regular Body Quick

» [Tpu 3anycke CMeLMBaHNs OTTUCKHOrO MaTepuana Penta y6eanTtbes, 4to
0CHOBHAs MacTa 1 KaTanuaaTop NoCTynatT B CMECUTENbHYIO HacaaKy
paBHOMepHO. Mpy BblAGBNMBaHWM CMELLAHHAA nacTa AONMHa BbiTb
0AHOPOAHOrO LiBeTa 6e3 nonoc.

- LiBet nacrbi: cM. «Onucanue npoaykras.

> 3anonHUTE OTTUCKHYHO NIOXKKY, NPeABapUTENbHO 06paboTaHHyto
azire3vBOM, NOCTOAHHO YAEPXKUBAA CMECUTENbHYIO HacaaKy
norpy>KeHHOM B nacTy, 4To6bl M3bexarb 06pasoBaHus My3bIpbKOB
Bo3ayxa.

> TloKa acCUCTEHT HaMONHAET NIOXKKY, CTOMATONOT MOMET HauYMHaTb
HaHeceH1e KOPPUIMPYIOLLIEr0 MaTepuana Ha y4acTku BOKpYr
npenap1poBaHHbIX YHACTBIX U CyxXuX 3y6OB, HAUMHAs C 3ayCTYMHOrO
NpoCTpaHCTBa 1 BBEPX N0 3y6y. Yaep)KuBaiTe CMECUTENbHYIO Hacaaky
norpy>KeHHON B MaTepuar, YtoBbl n3bearb 00pasoBaHus My3bIPbKOB
BO3AyXa.

- B 3aBMCMMOCTH OT KONMYECTBA 3y60OB HAUMHAITE HAHECEHUE TaKUM
06pa3om, 4Tobl HAMONHEHWE NOXKX U HAHECEHWA MaTepuana
Ha y4aCTK1 BOKpYr OTNPenapupoBaHHOi 06nacTv 3aBepLUnInCh
0QIHOBPEMEHHO.

- He npeBbiwatite paboyero BpemeHn 6a30Boro 1 KOPPUTMPYHLLETO
Marepuano., YToObl U3BEXaTh HETOUHBIX OTTUCKOB.

> MeaneHHo BBEANUTE HANOMHEHHYIO OTTUCKHYIO NOXKKY B NONOCTL
pTa napannensHo BepTUKanbHbIM OCAM NOAFOTOBAEHHbIX 3y6OB K,

He npunaran AaBneHus, YAepXuBaiiTe OTTUCK.
» Ynanute OTTUCK M3 NONOCTH PTa MO NPOLLECTBUM BPEMEHH CXBATbIBAHMA.

JiByxaTanHaA TeXHUKa:

PekomeHA0BaHHbIe KOMOUHALMM poayKkToB

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body unm

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> Tlocne Hayana CMeLLMBaHUA OTTUCKHOTO MaTepuana Penta ybeauTscs,
4TO OCHOBHAs NacTa v kaTanuaaTop MocTynaioT B CMECUTENbHYIO
Hacafky paBHOMEPHO. Mpu BbIAABNMBAHUM CMELLAHHARA NacTa AomKHa
ObITb 0AHOPOAHOTO LBETA B€3 NonoC.
- LgeT nacTbl: cm. «<OnucaHm1e NpoayKTa».

> HaronHuTe OTTUCKHYIO NOXKY, NpeaBapuTensHO 0bpaboTarHyio
aAresnBoM, NOCTORHHO YAEPXKMBAA CMECUTENbHYIO HacaaKy
Morpy>KEHHOM B NacTy, uToBbl H3Bexats 06pasoBaHma NysbpLKOB
BO3ayxa.

> MeanexHo BBEAUTE HAMONHEHHYO OTTUCKHYHO JIOKKY B NONOCTb
pTa napannenbHo BepTUKanbHbIM 0CAM NOArOTOBNEHHbIX 3y60B H,
He npunaran AaBneHus, yAEpPHUBAATE OTTUCK.

> BbipexsTe Mex3yOHble Neperopoaxn 1 T.4., CAenanTe 0TBOAHbIE
KaHarbl, €N HEOBXOANMO.

> TiarenbHo OYMLLANTE W CyLLIMTE OTTUCK, YTOGHI 0BECNeYTb ONTUMABEHOE
COE/IMHEHHE ABYX MaTepuasos.

> HaHecuTe KOPPUrMPYHOLLMiA OTTUCKHOM MaTepuan Ha NpeaBapUTENbHbIM
OTTUCK Ha COOTBETCTBYHOLLEW CTOPOHE /MK BOKPYT OUYMLLEHHBIX M CYXUX
npenap1poBaHHbIX 3y00B, YAEPKUBAA CMECHTENbHbIA HAKOHEYHUK
MOrPY)KEHHBIM B MaTepuan, 4To6bl u3bexarb 00pasoBaHus My3bIpbKOB
BO3/ayxXa.

> BBeauTe npeABapUTENbHbIA OTTUCK B POTOBYHO NONOCTb U YAEPXKHUBaNTE
€ero Tam.

> YanuTe OTTUCK M3 MONOCTH PTa NO NMPOLUECTBUX BPEMEHH CXBATHIBAHWS.

Mocne CHATMA OTTHCKa

> TijarensHo ocMoTpuTe 3yBoAecHesyto 6opo3ay 0TNPenapupoBaHHbIX 1
CcOCeAHvx 3y60B. YaanuTe 0CTatkv 3aTBepAEBLLEro Marepuana 13
monocTH pra.

TurueHa

> [lomecTuTe OTTUCK B 0BbIYHbIA AE3MHOULMPYIOLLMIA pacTBop. Bpema
3KCMO3ULMM COBNtOAATE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM NPOM3BOAUTENA.
He octaBnaite 0TTUCK NOrPYEHHbIM B A€3MHPULIMPYIOLLIMI PacTBOp Ha
BpemA, NPeBbILLAoLLEe NPEANMCAHHOE, TaK KaK B NPOTUBHOM Cllyyae
OTTUCK MOXET BbiTb MOBPEMH/EH.

» Tlocne Ae3nHdEKLMM NPOMOIATE OTTUCK OT OCTATKOB Ae3pacTeopa
NPOTOYHOM BOAOW Ha NPOTAMXeEH!M 15 CeKyHA.

OtnuBKa moaenu

» Ecnu ana cHAaTuA oTTvcKa ucnonbaosanca Express XT Penta Putty uiu
Express XT Penta Putty Soft, To Moaens MoxeT BbiTb 0TIMTa Yepes
[IBa yaca nocne u3BneyeHna 13 nonoctv pra. Moaenn npu scex
KOMOBUHALAX NPOAYKTOB MOTYT GbiTb OTAUTEI HE paHblLe, YeM Yepes
30 MUHYT NOCAE M3BAGYEHMA M3 NONOCTH pTa. JIpyrux orpaH1yeHmi no
BPEMEHH ANA OTNMBKM He CYLLECTBYET.

> Bo u3bexanme nonagaHua BO3AYLLHbIX NYy3bPbKOB B MOAENb
npeaBapuTeNbHO NPOMONTE OTTUCK BOAOK HENOCPEACTBEHHO Nepea
OT/IMBKOW, yAaUTE UNULLKA BOAbI UM UCTIONL3YMTE CUIMKOHOBbIA
CypdaKTaHT.

» OtneiiTe OTTUCK C MOMOLLIbIO CTaHAAPTHOTO 3yBOTEXHHYECKOTO runca.
OTTUCKM MOTYT BbITb NOKPBITEI CEPEOPOM MK MEABIO.

OumucTHa

» [uctoneTancnercep Garant: OuncTuTb NUCTONET-Ancnexcep Garant ot
He3aTBep/AEBLUEI NACTbI C NOMOLLbIO CMOYEHHOW B CIIMPTE TKaHu. Pyuky
nucToneTa-AMCNeHcepa U NOPLUEHb MOXHO aBTOKNABMPOBATb NPy
Temneparype 4o 135°C/275°F. Pasbepute nucToneT-aucneHcep nepes
ABTOK/aBMPOBAHUEM. ﬂﬂﬂ uesnmpexum MOXXHO UCMONb30BaTb
pacTBopbl Ha OCHOBE rtoTapanbaernaa.

» [lo 3aTBepAeBaHNs NacTy ¢ NOBEPXHOCTEN MOXHO YAANUTh C NOMOLLbHO
aTaHona.

> 36eraTb KOHTaKTa MaTepuana ¢ OAEeXA0M, Tak kak Matepuan
HEBO3MOXHO YAANUTb AAXeE XUMUUYECKOW YUCTKON.

MpumeyaHna

e TONHOCTbI0 YAGNUTE UHTMGHMPOBAHHBIA KUCTOPOAOM CTIOM KOMMO3UTHBIX
marepuanos, HanpuMep, B NNOMGax WK TyOOKKX MONOCTAX; OH MOXET
nomeLuaTb UK 3ameannTb OTBEPAEHUE CUIUKOHOBBIX OTTUCKHBIX
marepuanos.

CoxpaHaiiTe MCnonb30BaHHyK0 CMECUTENbHYH Hacaaky Penta unu Garant
Ha KOHLE KapTpHAKa B Ka4eCTBE repMEeTU3NPYHOLLEro Konnayka 4o
CcrnepyroLLero ynotpebnerus. YeTpaHeHue 1 3ameHa nenonb3oBaHHoi
cMecuTenbHol Hacaaky Penta unu Garant moxeT npusecTy

K CMELLIeHMIO NacThl 1, B NOCNEACTBIM, K 3aTBEpAEBaHUIO MaTepuana.
BuHunnonncunokcaHble OTTUCKHLIE MaTtepuanbl He A0MKHbI COYeTaTbCA
C CUIMKOHAMM KOHAEHCALMOHHOTO TNa MK NONMIGUPHBIMM OTTUCKHBIMM
marepuanamu. [laxe HeBonblume cnedsl MOTyT OKasaTb Bo3aeicTB1e
Ha NpoLecc cxBaTbIBaHNA.

° O,ClHOpa3OBbIe NaTeKCHble nepqan(m HeraTMBHO BIUAKOT HA OTBeleEHVIe
OTTUCKHbIX MaTepuanos, NO3TOMY NONb3YUTECH BUHWUNIOBBIMU.

o QOTTUCKM He cneayeT NoABeprarb ASNHCTBUIO XKMAKOCTEN, COAEPIKALLIMX
pacTBOPHTENb, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTH K MCKAXKEHHIO KauecTBa 1
U3MeHeH!0 obbema Moaene.

YCnoBusi U CPOK XpaHeHUs

CpoK rofHOCT M3AENHiA rapaHTUpyeTCst B COOTBETCTBUN C MapKUPOBKOI
1PV YCNOBIM XPaHEHWsi COrNacHo pexkomerzaumam (15-25°C). Cpok
TOAAHOCTY NPOAYKTa 24 MecsLa npu COBMOAEHNN YCIIOBMI XpaHeHus
15°-25°C/ 59°-77°F.

He ncnonb3ayiiTe NpodyKT No UCTEHEHM CPOKA FOAHOCTH.

KoHcTpyKuns

Express XT Penta Putty

Basosas nacta: BuHraMoanduLmMpoBaHHbIi NOAMANMETUNCUIOKCAH,
NOAMMETUNCUIIOKCAH BOAOPOAA, MONMANMETHUIICUNIOKCAH, CBETNIOE
MMHEpanbHoe Macno, NMPOreHHbIi ANOKCHA KpemHus, keapl, MAB,
Karanuaatop: BUHAMOAN(ULMPOBAHHbIA MONMANMETUACKIIOKCAH, CBETNOE
MUHepasibHoe Macno, cuiukar, CT&ﬁVIJ'IVI:iaTOp, NNaTUHOBbIA KaTanusaTop.

Express XT Regular Body

basoBas nacta: BuHMAMOAM(ULMPOBaHHbIA NOAMANMETUNCUIOKCAH,
NOAMMETUNCUITOKCAH BOAOPOAA, MUPOTEHHbIA MOKCUL KPEMHUS,
kpuctobanuT, MAB. Katanuaatop: BUHUAMOANDNLMPOBAHHbI MOAMAUMETHA
CMIIOKCaH, MONNAMMETIA CUNOKCAH, MMPOreHHbIA AMOKCHA KPEMHNS,
KpucTo6anuT, kapbocunaH, MUrMeHT, CTabunuaatop, NNaTuHoBbIA
KaTanusatop, BOAOynosuTeNb. Hacaaku cMecuTenbHble xentble Garant:
Hacafika, HakOHEUHNK - MONMMPONWIIEH, CMELLNBAIOLLMIA SNEMEHT —
nosMoKeUMeTUNEH. HakoHeuH kN BHyTpUpOTOBbIe Garant xenTble:
MonnaTUNeH BbICOKOA NAOTHOCTM.

Express XT Light Body

bazoBas nacta: BAHUIMOANULMPOBAHHbII NOAUMETI CUIOKCaH, NONNMe-
TUNCUNOKCAH BOJOPOAA, MUPOTEHHbIV AMOKCUE KpeMHIs, KpucTobanuT, MAB,
crabunuaatop. Katanuaarop: BUHUIMOAU(ULMPOBAHHbIA MOIUMETU CUNO-
KCaH, NonMAMMETANICUNOKCAH, NMUPOreHHbI AMOKCUA KPEMHMS, KPUCTOBANNT,
KapbocunaH, MMrMeHTbI, CTabunn3aTop, NIATMHOBbINA KaTanusaTop. Hacaaku
CMecuTenbHbIE XeNTble Garant: Hacafka, HakoHEUHWK - ONUMPONUAEH,
CMELLMBAOLLIMIA ANEMEHT — MOMMOKCUMETUNEH. HaKOHEYHMKN
BHYTPMPOTOBbIE Garant xenTble: MonMaTuneH BbICOKOM NAOTHOCTU.

Express XT Light Body Quick

ba3oBas nacTa: BUHUIMOAMULMPOBAHHBIA NONMMETIN CHNOKCaH,
KprCcTO6anNT, MONUMETUCKIIOKCAH BOAOPOAA, MAPOreHHbIi AUOKCUA
KpemHus, [AB, cTabunusatop.

Katanuaartop: BUHUAMOANULMPOBAHHBIA MONMMETUN CUIOKCAH,
NONUAMMETUN CUNOKCAH, KPUCTOBANNT, NUPOrEHHbIN AMOKCUA KPEMHUS,
Kap6ocunaH, MMrMeHT, CTabunn3aTop, NNATMHOBBIN kaTanuaaTop,
BoAOynoBuTeNb; Hacaaku cMecuTenbHble XenTble Garant: Hacagka,
HaKOHEYHK - MOMMMPONNIEH, CMELLMBAIOLLMIA ANEMEHT — MONMOKCUMETHIEH.
TexHuyeckue xapaKTepUCTUKH:

Express XT Penta Putty

basosas nacta: pasmepbl: anameTp, Mm: 60 + 6; AavHa, Mm: 130 + 10;
eMKoCTb, M: 300 + 10; BHELUHWIA BUA, LIBET, 3anax: nacTa, 3eNeHbli, 6e3
3anaxa. Karanusatop: pasmepsl, MM: anameTp: 27 + 3; AanHa, mm: 130 £ 10;
€MKOCTb, M1T: 60 + 4; BHELLHUA BWA, LIBET, 3anax: nacta, Cepblil,
XapakTepHbIA 3anax.

Express XT Regular Body

ba3osas nacta: nnoTHOCTb, rp/cM’: 1.1-1.4; emkocTb, Mn: 50 +2/-4,5;
pa3mMepbl, MM (KapTPUAX C KONNAYKoM): AnnHA, MM = 124+2, luMpuHa, MM =
50+2, BbiCOTa, MM = 28 +2, ArperaTHoe cocTosHIe - TBepaast, Ousmnyeckas
dopma: 3anax, LBeT, BuA: 6€3 3anaxa, 6enbiit, nacta. Katanusatop:
MAOTHOCT, rp/cM’; 1.2 — 1.5; emKoCTb, MA: 50 +2/-4,5; pa3mepsl, MM
(kapTpUAX C KONMAYKoM): ANMHA, MM = 124£2, WwnpuHa, MM = 5042, BbiCOTa,
MM = 28 +2; ArperaTHoe coCTOsH1e — TBepAbIA; Duanyeckas opma: 3anax,
LBeT, BuA: 6e3 3anaxa, CuHe-3eneHblit, nacta. Hacaaku cmecuTenbHsle
xentble Garant: AnvHa, MM = 69,5+1, anameTp MakcumanbHbId, Mu: 16-0,1.

Express XT Light Body

ba3osas nacta: pasmepbl, MM: AnuHa, MM = 1242, wunpnHa, Mm = 5042,
BbICOTA, MM = 28 +2; ArperaTHoe COCTosiHWe — TBepAast; duanyeckas
cpopma: 3anax, LseT, BuA;: 6€3 3anaxa, 6enbiii, nacta. Katanusartop:
pasmepbl, MM: NMHA, MM = 12422, linpuHa, MM = 50£2, BbICOTa, MM =

28 +2; ArperaTHoe cocTosHue — TBepaast; duanyeckas (opma: 3anax, Uer,
BuA: 6e3 3anaxa, NypnypHbIi, nacta. HakoHeyHMku BHYTpUpoTOBbIE Garant
XenTble: pasmepbl, MM: AnuHa = 22,7+0/-0,8, inameTp: 5,2+0,2; nuctoneT
ancnencep Garant 1:1/1:2: paamepbl, MM: AnvHa = 158+1, wipnHa = 10941,
BbicoTa = 57+0,5.

Express XT Light Body Quick

ba3oBas nacta: pasMepbl, MM: AIMHA, MM = 124+2, lWipuHa, MM = 50+2,
BbICOTA, MM = 28 +2; ArperaTHoe COCTOsHWE — TBepaast; duandeckas
(hopma: 3anax, LBeT, Bua: 6e3 3anaxa, 6enblid, nacta. Karanusarop:
pa3Mepbl, MM: AMHA, MM = 12442, LipuHa, MM = 50£2, BbICOTA, MM =

28 +2; ArperatHoe cocTosHue — TBepAas; Ouanyeckas dopma: 3anax, LseT,

Express XT Penta Putty u Express XT Penta Putty Soft morar aa ce
CMecBar camo BbB Bepcuute Ha Pentamix ot centemspy 1999 r. Harope,
no-paHHuTe MuKcepa Pentamix (npeav M. centemspy 1999 r.) ekcTpyanpa
marepuana Tebpae 6asHo.

Express XT Penta H morar Aa ce pasmecBar BbB BCHYKW MOAENN MUKCEPH
Pentamix. Bcuukv apyrv npoayKTv ce pasmecBar cTaTuiHo U HaHacAT
ZMPEKTHO ¢ Aosatopa Garant™.

1> Teau ykasaua 3a ynotpeda TpAdBa Aa ce NasAT 3a BPEMETO Ha
13non3Baxe Ha NpoAyKTa. 3a BCHUKM AOMbAHUTENHO YOMEHaTH
MPOAYKTH, MONA OTHACHIATE Ce A0 CHOTBETHUTE yKasaHuA 3a yroTpeda.
TPOAYKTLT MOXe Aia Ce M3N0N3Ba Camo KOraTo NPOAYKTOBUST ETUKET &
ACHO YETIIMB.

O6nactu Ha npuUnoMmeHme
© BCUYKM NPELM3H 0TneyarbLy (Hamp. 3a KOPOHKK, MOCTOBE U BCTABKM)

MpeanasHu Mepkn
[laHHuTe 3a 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE Ha 3M MOXKeTe Aa nonyuute Ha
WWW.MMmmM.COM WAK OT BaLLMA NOKaNeH punnan Ha pupmara.

MoarotoBKa

> W3onupaiite noaMONMTE M MeAY3bOHUTE NPOCTPaHCTBa, 3a Aa
yNIECHUTE OTAENAHETO Ha OTneyaTbKa oT 3bouTe. B NpoTuBeH cnyvail,
U3BAXK/AAHETO Ha OTNEYaTbKa OT ycTaTa Lie ObAe TPYAHO U MOXe Aa
[0BeAe A0 EKCTPAKLMA HA €CTECTBEHM 3bOU WM MPOTE3HM KOHCTPYKLMM.
WsonupaHeTo e ocobeHo HeoBxoaumo npu padota ¢ Express XT Penta
Putty nnu BcAkakbB Apyr oTneyaTbyeH Matepuan ¢ BUCOKa TBbPAOCT
no LLlop.

OTneyaTbyHa NbKULA:

[MoaxoAALM ca BCAKAKBM PyTUHHO M3MON3BaHK THXMULM 32 NPELM3HHU

oTneyarbuu. TBbPAM OTNEYATBYHM JTbXUUM CE NPENOPBYBAT NpH

[ZByeTanHara otneyarbyHa TexHuka u npu pabota ¢ Express XT Penta

Putty n Express XT Penta Putty Soft.

» 3a focTaTbyHa aAxeaus, HAMaXETe TbuLATa ¢ BUHUAMONUCHIOKCAHOBO
NEenuno 3a TBXULKM 1 0 0CTaBeTe HambAHO Aa U3CbxHe. MaeanHoTo
BpeMe 3a CbxHeHe e 5-15 MuHyT!.

Matepuanu Penta:

» Tocrasete GonneBoTo NmMkye Penta B COTBETHO O3HAYEHMA NATPOH
3M ESPE Penta.

> Brkapaitte 3apeaeHus natpoH B Mukcepa Pentamix.

» [locTaBeTe YepBeH cmecuTeneH Hakpaittnk Penta™ Mixing Tip.

> 3aBbprete OyTanata Ha MUKCEpa HafoNY C PBYHOTO KONENo, A0KATO
no4yBCTBaTE CHNPOTMBNEHME. He Hacunsaiite.

> Koraro u3nonssare HoBM QONIMEBM MAMKYETA, 3aMOYHETE Pa3BbPKBAHETO

W WNp1UBAiATE Manko KONMYeCTBO nacta 10 nonyyasaHe Ha eaHopoaeH

LBAT. M3xBbpneTe Tasu Nbpsa CMecC.

- LiBAT Ha nactara: mona, BX. ,Onucanme Ha npoaykta’.

- BTBBpAEHMAT MaTepuan B CMecuTenHuA Hakpaintuk Penta Mixing Tip
He 61Ba [ Ce M3CTUCKBA CbC CUNa, Thit KAaTO TOBA MOXE Aa NoBpeau
naTpoHa 1 HakpaitHuka Penta 1 1a A0BeAe [0 M3TUUAHHA.

> 3a MbAHEHETO Ha TbXKMLaTa, MONA cnesBaiiTe pasaena ,CHemaHe Ha
otneyarbK’.

[Ho3satop Garant:

> Bkapaiite natpoHa ¢ KOPEKTypHUA OTNeyaTbyeH Matepuan B Aosaropa
Garant.

» [lpeau annuxaumATa, NpoBepeTe Aanu He ca 3anyLleHu ABata 0Topa
Ha natpoHa Garant.

» Koraro nu3nonssare HoBi natporu Garant, u3cTuckaiTe Manko
KONMYecTBO nacta 6e3 CMeCUTENHUA HakpaihuK, AoKkaTo basosara
nacTa v Karanusaropa notexar paBHOMEpHO.

» TlocTaseTe Ha NaTpoHa XbAT CMecuTeneH Hakpaithuk Garant™ Mixing Tip.
> 3a uHTpaopanHa annukauua, UKCUpanTe XbAT UHTPaopaneH HakpamHuK
Garant Intraoral Tip KbM cmecuTenHuUa Hakpaitiuk Garant Mixing Tip.

> [Mpn HEOBXOAUMOCT: Pa3LUMPETE U3XOAHUA OTBOP Ha MHTPAOPANHUA
HaKpanHWK, Kato ro NOAPEXeTe CbC CKannen.

> YBepere ce, ye 6a3oBarta nacra v Katanu3atopa ca HambHO pasMeceHH
1 M3TAYAT C eAHOPOAEH LIBAT.

- 3auBerta Ha nacrara, Bx. ,On1canue Ha npoayKTa’.

- BTBBpAEHUAT MaTepuan B CMecuTeNnHusa HakpanHuk Garant Mixing
Tip He 61Ba Aa ce U3CTUCKBA CBC CUNa, Thit KaTo TOBA MOXE Aa
noBpeAv NaTpoHa 1 Hakpaithuka Garant v Aa AoBeae [0 U3TUYaHKA.

PeTpakuua

TMoAXoAALLM PETPAKLMOHHN areHTi ca anyMUHUEBMAT XMAPOKCHXNOpHA,

anyMUHUEBMAT CyNdat Unu enesHUaT cyngar.

» Tlpy1 cHemaHeTo Ha OTneyarbKa, NOANEXalUMTe Ha oTnevaTsaHe
y4acTbLM TpAOBA 1a Ce MOAABPMAT CyXH.

> [lpu noaBEHeuYH! Npenapatmnyi, MoXe Aa Ce HaNoXu U3MNoN3BaHeTo Ha
PeTPaKUMOHHM BRaKHa.

» [lpeav CHEMaHETO Ha OTNeyaTbKa, PYKINBO NOYMCTETE OCTATLYHNA
peTpaKuMoHeH mMatepuan ¢ U3nnaksaHe 1 noacyLlasaHe.

BpemeHa

Ce BMBaT paBHOMEPHO B HaKpaiiHuka. PasmeceHara nacta Tpabea aa
W3THMYa C e4HOPOAEH LUBAT, 683 UBUUK.
- LigAt Ha nacrara: BX. ,Onncanme Ha npoaykra”

» HanbnHete HamazaHara ¢ nenuno NbXKUUA, KaTo AbPXUTE
CMECHTENHNA HaKpainHKK NOCTOAHHO NOTONeH B nacrara, 3a Aa
n3BerHeTe 06pasyBaHETO Ha Bb3AYLLHM MEXYPH.

> BaBHO BKapaiTe HambAHeHaTa MbxMUa B ycTara yCnopeaHo Ha
HaANbXHUTE OCK Ha npenapupaxnte 3'b614 nAa npwm;p»(ame Ha MACTO
6e3 HaTUCK.

» Cnea Kato BTBbPAABAHETO 3aBbPLLUM, M3BAZETe OTNeYaTbKa oT ycTara,
no4ncTeTe ro U ro noAcyLueTte.

> U3pexeTe NOAMONUTE U MeXay3bOHUTE Nperpazm U usgbnbante
OTTOYHM KaHanu npu HeOGXO,ClVIMOCT.

> [pwKAMBO NoYMCTETE M MOACYLLETE OTNeYaTbKa, 3a Aa OCUrypuTe
ONTUMANHO CBBP3BaHE MeX Ay ABaTta Marepuana.

> HaHeceTe KopeKTypHara Maca Ha CbOTBETHUTE MECTa B NPeABaPUTENHMA
0TneyYaTbK W/unu OKONO NOYUCTEHUTE U NOACYLUEHM npenapaluu, Kato
ABPXATE annnMKaunoHHUA HaKpaﬁHMK MOCTOAHHO NOTOMNEH B Nactara, 3a
na n3berHete o6pasyBaHeTo Ha Bb3AYLLHU MEXYpH.

» BbpHeTe 06patHo NpesBapHUTeNHuA 0TneyaThk B ycTara U ro
NPUABPKANATE HA MACTO.

> Cnea Kato BTBBbPAABAHETO 3aBbPLUK, M3BAAETE OTNeYarbKa ot ycrara.

CneA CHeMaHeTo Ha oTrneyaTbKa

> LllarenHo nposeperte u U3cneasaiite BeHeuHara 6pasaa Ha
npenapupatxTe 360U 1 OKOMHOTO Cb3bGHe. MouucTeTe HambHO ycTaTa
OT OCTATLYHUA OTNEYATBYEH MaTepuan.

Xuruena

» [locTaBeTe oTnevaTbKa B CTaHAAPTEH AE3MHPEKLMOHEH PasTBOp.
BpemeTpaeHeTo 3aBuCH 0T ykasaHuaTa Ha npoussoaunTens. He apbxre
oTneyarbka B pasTBOpa No-AbAro OT yKasaHoTo BpeMe, 3a Aa He ce
yBpeau.

» Cnea AesvHeKUMATa, NOYNCTETE OTNEYATBKA OT AE3UHOEKLMOHHNA
pasTBoOp, Kato ro NnakHeTe Ha Tevalla BoAa okono 15 cekyHau.

WsroteAHe Ha Moaena

» AKo oTneyarbKeT e 6un cHet ¢ Express XT Penta Putty uin Express XT
Penta Putty Soft, Moxe aa ce otnee ABa 4aca cnea U3BaxaaHeTo ot
ycTara. Otneyarbum oT BCAKAKBY APYri NPOAYKTOBK KOMOMHALMK MoraT
Na ce OTNeAT Halt-paHo 30 MUHYTH Crlea U3BaXxAaHeTo Ot ycTata. Hama
ApyrM OrpaHnyeHnA BbB BPEMETO Ha OTAMBaHeTo.

> 3a faa ce nonyun mozen 6es LWynau, Npean OTAMBAHETO U3NNakHeTe
3a KpaTko 0TneyaTbKa ¢ BoAa, OTCTPaHeTe U3NMLLIHATA BOAA MK
13Mon3BanTe NOBbPXHOCTHO CPEACTBO 3 CUMMKOH.

» OmeiiTe 0TneyarbKa ChC CTaHAAPTEH 3bOOTEXHUYECKM TMNC 33 MbHYETA
wnu Mogienu. OTrieyarblmTe MoraT Aa Ce ransaHumpar cbe cpedpo
Wn Mea.

MouncTeaxe

» [losatop Garant: MouncTeTe HeBTBBPAEHATA NACTA C KbPNA, HanoeHa
cbC cnupT. [ipbixkarta v ByTanoto Ha aosatopa Morat Aa ce
aBTOKNaBMpAT A0 Temneparypa 135°C/275°F. losatopsT ce pasrnobasa
npean aBToknasMpate. 3a Ae3HPeKUMA Morar a ce M3non3sar
pasTBOPY Ha rnyTapanaexuaHa OcHoBa.

> [lpeay Aa ce BTBbPAW, NacTaTa Moxxe Aa 6bAe 0TCTpaHeHa oT
NOBBPXHOCTUTE C NMOMOLLTA Ha eTaHo.

» [la ce n3bsirsa AONMPAHETO HAa MaTepuana Ao APexi, Tbil KATO He MOXe
na 6'bﬂ€‘ OTCTPaHeH 4pe3 XMMU4EeCKo YNCTEHE.

Benemku

e [pemaxBaifTe 3LANO KUCTOPOAHO MHXMGHPAHHA CNIO Ha KOMMO3UTHUTE
maTtep1any, Hanp. 06TypaLnu N1 UarpaaeHn MbHYeTa; Toi MoXe Aa
HapyLL unu 3a6aBn BTBbPAABAHETO HA CUNMKOHOBUTE OTMEYaTbYHM
marepuany.

OcTasAliTe M3non3BaH1Te CMEeCHTenHU Hakpainimum Penta unu Garant
Ha LWnpuLiaTa, 3a Aa Cly)KaT Karo Kanadkv Ao cneABallara ynotpeta.
TAXHOTO CBaNAHE ¥ 3aMAHa MOXe Aa 0BeAe 10 NPEHOC Ha nacTa u
3anyLiBaHe.

BUHMAMONMCUNOKCAHOBHUTE OTMIEYATBYHM MaTepUant He TpABBa Aa ce
KOMGHHMPAT C KOHAEH3ALUMOHHN CHIMKOHM WK MONMETEPHM OTNEUYATBYHM
marepuani. [lopu v Manku cneau ot TAX Morar ia HapyLuar npoueca Ha
BTBbPAABAHE.

EnHoKpartHuTe natekcoBM PbKaBULM HapyLIaBaT BTBbPAABAHETO Ha
CMIIMKOHOBUTE OTNeYaTbyHu Marepuany. Mo-noaAxXoAALLN Ca BUHUI0BUTE
pbKaBULK.

OtneyarbuuTe B HUKaKBB Cnyyalt He BvBa Aa BAM3aT B A0Cer C
pasteopuTeny. ToBa MOXe Aa A0BEAE 10 Pa3LUMPEHIUE U HETOUHOCT

Ha Mozenure.

CbxpaHeHue 1 cTabunHocT

CbxpaHsBaiite npoaykTa npu Temneparypa 15-25°C/59-77°F.

He ro usnonssaiite cnea u3tMyaHe Ha CpoKa Ha rofHOCT.

CbxpaHABalite BTBbpAEHUTE 0Tnevarbuu npu Temneparypa noa 30°C/86°F.

WHdopmauua 3a notpebutens

Al Bpewme 3a Bpewe 3a Bpeme 3a Hukolt HAMa npaBo Aa AaBa MHOOPMALKA, pasfviHa oT BKloYeHaTa B
BMA: 6€3 3anaxa, po3oBblid, nacta. Hacaaku cMecuTenbHble XenTble Garant: 06paboTKa npu | uHT | i HacTosALara 6poLLypa ¢ MHCTPYKUNM.
pa3Mepbl, MM: KA = 69,5+1, nnameTp: 16+0/-0,1. 23°C/74°F | wnpuuBaHe |BTEbDAABaHE Fapanuus
YTunusaums °Ta:;:§:::g_r:§ 3M Deutschland GmbH raparTipa, Ye Toau MPOAYKT HAMA AEGEKTH Mo
YTUnM3NpoBaTh MeAMLMHCKOE U3AENNE B COOTBETCTBUM C NIOKaNbHbIMU/ p e s Tl OTHOLLEHWe Ha MaTtepuana v npoussoacteoto. 3M Deutschland GmbH
HauMOHaNbHbIMW/MEX AyHapoAHbIMM TPe60BaHMAMM 3aKOHOAATENbCTBA. - - ' HE MOEMA LPYI1 TAPAHLIMK, BKITKOYMUTETHO U TAKMBA 3A
MeanunHckue n3fenns fOMKHbI YTUA3NPOBATLCS MECTHBIMI MyBANYHO- MPOLABAEMOCT UMW MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIES.
npaBOBbIMI OpraHu3aunamu B cooteetcTeun ¢ CanlnH 2.1.7.2790-10 CumBonv BBPXY NpoayKTa w @ OTroBOPHOCT Ha NoTpe6uTens e Aa onpeAeni MPUroAHOCTTa Ha NPOAYKTa
«CaHnTapHO-aNMAEMHUONOrUHECKie TPEGOBaHNS K 0GpaLLieyio ¢ E— 3a LienuTe Ha noTpeoduTens. AKO TO3M MPOAYKT NOKaxe AePeKT B
MEeMLMHCKUMM 0TX0AaMK» Knace 0Txof0B b (anst ucnonb3oBaHHoOro Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 rapaHUMOHHUA Nepuoa, Baluata eaMHCTBEHA KOMMEHCAUMA W @ANHCTBEHO
U3MenVs), u Knacc A, Ansi HEUCrONb30BAHHOTO ME/NLIMHCKOrO U3AENS. Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30 saabmwenve Ha 3M Deutschland GmbH e nonpaskara i samaxaTa Ha
TpaHcnopTMpoBKa Express XT Penta H 200 ~ 330 npoaykra Ha 3M Deutschland GmbH.
Ipv TPHCTOPTUPOBKE U3RENUS MOTYT UCTIbITHIBATL KPATKOBPEMEHHOE - : - OrpaHuueHa oTroBOPHOCT
V3MEHEHUe TEMNEPATYPbI, He BAMSIOLLIEE Ha 6e30MaCcHOCTb U Express XT Penta H Quick 130 - 2:30 OCBeH aKo TOBa M3PHUHO He Ce 3anpetiiasa oT 3akoka, 3M Deutschland
XapaKTepucTukv U3fenui. MeanuMHCKoe u3aenve TpaHCmopTHPYIOT BCeMM Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 GmbH He HOCY OTTOBOPHOCT 3a 3ary6y Ui BPEav BCTEACTBUE Ha TO3H
BiiaMu TpaHcnopTa. Express XT NPOAYKT, NPEKM, KOCBEHW, CNELnanHu1, MHUMAEHTHU UK KaTo nocneaunua,
glmpopmauun ANA nokynarena " Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 He3aBUCMMO OT 3alLuUTaBaHaTa TEOPHA, BKNKOUNTENHO rapaHLiuK, OrOBOPH,
anpeLLaeTcA NPeAoCTaBAATL UHGOPMALMIO, KOTOPas OTUYAeTCH OT - - - - HEU3MbIHEHUE UMK CTPUKTHA OTTOBOPHOCT.
MHGOPMALIMH, COABPIKALLIEACA B AAHHO MHCTPYKUMK. Express XT Light Body 200 100 830 WHopMaLs KoM M. hespyapn 2019
TapaHTHitHble 06A3aTENLCTBA Ex%regs(;(T o " 4 9
Komnarwa 3M Deutschland GmbH raparTupyer oTcyTcTave B cBOE# ight Body Quic 30 0:40 30
npoAyKUMM AeEKTOB, CBA3AHHbLIX C UCXOAHBIMU MaTepuanamu 1 [MpoabMKUTENHOCT HA NPeCTOABaHE B ycTara NpW eAHOeTanHa TEXHMKa @ HRVATSKI
npon3BoAcTBeHHbIM npoteccom. KOMMAHWA 3M Deutschland GmbH B KOMOHHALMA C:
HE JAET HUKAKMX OPYTMX TAPAHTUW, BKITHOYAA JTKOBBIE Express XT Penta Putty 3:00° Opis proizvoda
MOAPA3YMEBAEMBIE QBA3ATEJIbCTBA B OTHOLLEHWW TOBAPHOTO : Ove upute za upotrebu vrijede za nize popisane vinil-polisiloksanske materijale
COCTOQAHWA U3LEMAW U MX MPUMEHUMOCTH [1A KOHKPETHbIX Express XT Penta Putty Soft za ofiske, koje Se koristi za tehniku ofiskivanja u jedan i dva koraka.
LIENEMW. Monb3oBatens HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a ONPEeAeneHue ni Svi proizvodi nisu dostupni u svim zemljama.
MIPUFO/IHOCTH IAHHOTO U3AENMUA K HCMONL30BAHMIO B COOTBETCTBUM C €50 Express XT Penta H 3:30 g - - -
(nonb3oBarens) sagayamu. B cnyyae o6HapyeHua AepeKToB u3aens B Express XT Penta H Quick 2:30 proizvod ISO| 1804823 | boja | volumni | uredajza
rapaHTHitHbli neproa 0TBeTCTBEHHOCTL drpMbl 3M Deutschland GmbH (Npv M3NoN3BaHe Ha OTNeYaTbyHH 4823 konzistencija | paste | omjer | mijeSanje
0rpaHn4MBaeTCH PEMOHTOM ¥ 3aMEHON AAHHOTO U3AENHA. mateprany Quick) mijedanja
OrpaHuyeHHe 0TBETCTBEHHOCTH * Hauanio Ha pasMecsaHeTo = HaBMU3AHETO Ha NacTaTa B CMECHTENHHA HaKPayHHK. Express™XT tip0|  putty zeleno | 511 Pentamix 2
3a MCKNKouYeHnem cuTyauuit, MpaMo NPEeAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM,  ** [opaay no-BUcoKaTa TemnepaTypa Ha nacrara Penta Putly, LnpuLBaHa or MiKkcepa Penta" Putty i miade
KOMnaéHMH 3M Deutschland GmbH He Hecet HMKaKgM OTBETCTBEHHOCTH Pentamix, UHTPAOPanHOTO BTBbPAABAHE Ha LINPHLI-MaTepHana e yCKOpeHo. verzije
38 TOObIE OTPULATENLHBIE NOCNEACTBAA M YLLEPO, CBA3AHHEIE C ToBa ca BpemeHaTa Ha 00paboTka npu CbXPaHEHHe Ha MPOAYKTUTE Npu = i : i
UCMONb30BAHHEM AAHHOM MPOAYKUMM: IPAMBIE, KOCBEHHbIE, YMBILLNEHHbIE, Temnepan‘/)pa 23°C/74°F wpomocmeﬁHa BJ'Iap)KHOCT 20_808/0_%“ Bpel\F/)IeHa Eéﬁ[gssplﬁ; Soft tip0 putty oker 51 P?’;?g:z
CyyaiHble Uik 0NoCPeA0BaHHbIE, HE3ABUCHMO OT BbIABUHYThIX ce CKBLCABAT NPY N0-BMCOKA TeMNEpaTypa Ha NPOAYKTa U Ce YAbMKaBaT verzije
0GBACHEHUH, BKNKOYAA rapaHTUM, KOHTPAKTLI, HEOPEKHOCTb MK pH N0-HWCKA TeMnepaTypa Ha NpoyKTa.
0GBEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTb. CHeMaHe Ha oTneyaTbK Express™ XT tip1 guste oker 51 sve Pentamix
MHdopmauwa no cocTosHuto Ha despanb 2019 roaa EHOETaNHa OTNeUaTbuHa TeXHUKa: Penta™H konzistencije verzje
RUS: YnonHoMoueHHbIVi NpeacTaBuTens npoussoautens 8 PO: @? Express™ XT tip1| guste | zelena | 51 |svePentamix
AO:<3M Poccusi», 108811, r. Mocksa, n. MockoBCkwiA, Knesckoe L., TMpenopbyBaHK KOMOUHALMM OT MPOAYKTH Penta™ H Quick konzistencije verzije
22-11 kM, AoMoB. 6, cTp. 1, Ten.: +7 495 784 74 74 Express XT Penta Putty Express XT Light Body nnu Express™ XT tip 2 [srednje guste| petrol 11 Garant
Express ﬂ Een{a I}i’lutty Softunu | Express XT Regular Body Regular Body konzistencije dispenzer
Xpress enta - -
Express™ XT tip 2 [srednje guste| caramel 1:1 Garant
®9 Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick nnu R p lar Body Quick P k th 9 di
BBJIFAPCKU Express XT Regular Body Quick egular Body Quicl onzistencije ispenzer
Express™ XT tip3| rijetke  [magenta| 1:1 Garant
gnucauue Ha npoayKra 6 > B HauanoTo Ha PasMecsaHeTo Ha oTneuaTbuHya MaTepuan Penta, LigFr)n Body P konz]istencije 9 dispenzer
ACTORLLUTE yKasaHA Ce OTHACAT 10 MSOPOEHUTE No-A0TY HaBnionaBaiiTe HaBM3aHETO Ha NacTaTa B CMECHTENHUA HaKPaMHUK - -
BHHUMNONUCANOKCAHOBH OTNEUATLYHI MATCPHANM, USNON3BAHH 32 Penta Mixing Tip, 3a A1 CTe curypHM, ye 6a3oBata nacTa v Katanusatopsr Express™ XT tip3| rijetke  |ruzidasta| 1:1 Garant
EAHOETANHA U ABYETAMHA 0TNEUATHUHE TEXHNKA. ce BNMBaT PaBHOMEPHO B HaKpaitHuka. PasmeceHara nacra TpAbea a Light Body Quick konzistencije dispenzer

He Bcuukm NPOAYKTH Ca HanW4HWU BbB BCUYKM CTPAHM.

Wwve Ha npoaykta I1SO I1SO LiBaT Ha | CboTHOWeHHe| Mocobue 3a

4823 4823 nacrara Ha pasmecsaHe

Kowcwe- pasmecBaHe
TeHUMs (0BemHo)

Express™ XT Tun 0 |TectoBnAaHa | 3eneHa 5:1 Pentamix 2 u
Penta” Putty paHHM BEpCUu
Express™ XT Tun 0 |TectoBuana| oxpa 5:1 Pentamix 2 u
Penta™ Putty Soft paHHu BEpCHn
Express™ XT Tun 1| MnbtHa oxpa 5:1 BCUYKK BEPCUH
Penta™ H Pentamix
Express™ XT Tun1| TnbtHa | 3eneH 5:1 BCUYKHM BEPCUM
Penta™ H Quick Pentamix
Express™ XT Tun2| CpeaHa [netponeH 1:1 Garant
Regular Body nosarop
Express™ XT Tun2| CpeaHa [kapamen 11 Garant
Regular Body Quick nosarop
Express™ XT Tun3| Paaka |marexta 1:1 Garant
Light Body [fio3atop
Express™ XT Tun3| Paaka | pososa 1:1 Garant
Light Body Quick nosarop

M3€THYa C eHOPOAEH LBAT, 683 MBMUM.

- LigAt Ha nactara: BX. ,Onucanue Ha npoayKra’”.

» HanbnHete HamaszaHara ¢ nenuno NbXKUUA, KaTo AbPXKUTE
CMECHTENHUA HaKpaiHWUK NOCTOAHHO MOTOMEH B nacTara, 3a Aa
n3BerHeTe 06pasyBaHETO Ha Bb3AYLLHM MEXYPH.

» [lokaTto ce MbAHK AbXMLATA, HAHECETe KOPEeKTypHaTa nacta oKono
NOYUCTEHWUTE U NOACYLLIEHM npenapauunn OT AbHOTO HABBH. ,L]pbme
annMKaUMOHHKA HaKPaHHUK MOCTOAHHO NOTOMEH B nacTara, 3a Aa
n3BerHeTe 06pasyBaHETO Ha Bb3AYLLHM MEXYPH.

- B 3aBucumocT 0T 6pos Ha NOANENALLMTE Ha LINPULBAHE 3b6H,
npeueHeTe Ha4anoTo Ha aniMKauuAaTa Taka, Ye MbIHeHEeTOo Ha
JbXXuuarta v LWNpUUBaHeTo Ha Matepuana oKono npenapauuure
/a NPUBbPLLAT €IHOBPEMEHHO.

- He HaaxsbpnAiiTe BpemeHara 3a 06paboTka Ha 0CHOBHaTa U
KOPEKTYpHaTa Maca, 3a Aa U30erHeTe HeMmbAHOTA U HETOYHOCT Ha
oTneyarbKa.

» baBHO BKapaiTe Hamb/HeHaTa TbXuua B yctata yernopeaHo Ha
HaAMbXHUTE OCH Ha NpenapupanmTe 361 1 A NpUABbPMKaIiTe Ha
MACTO 6€3 HaTHCK.

» Cnef Kato BTBbPAABAHETO 3aBbPLLUM, M3BAZETe OTNeYaTbKa oT yeTara.

[lByeTanHa oTneuaTbyHa TEXHUKa:

> B Hauanoto Ha pa3MecBaHeTo Ha oTnevarbyHua Marepuan Penta,
HabnoaaBaiTe HABNM3AHETO Ha NacTata B CMECHUTENHUSA HaKpaiHuK
Penta Mixing Tip, 3a Aa cTe curypHu, Ye 6asoBata nacra i Karanmaatopst

Express XT Penta Putty i Express XT Penta Putty Soft se mogu mijesati samo
u Pentamix verzijama od rujna 1999 nadalje. Materijali se ne mogu mijeSati u
ranijim Pentamix uredajima (prije rujna 1999.) zbog preniske brzine mije$anja
tih uredaja.
Express XT Penta H se mogu mijesati u svim verzijama Pentamix uredaja za
mijeSanje. Svi drugi proizvodi se mijeSaju staticki i izravno se apliciraju pomocu
Garant™ dispenzera.
1= Za detalje o nize navedenim proizvodima progitajte odgovarajuée upute
za upotrebu. Ove upute za upotrebu sacuvajte sve dok ne potrosite
proizvod. Proizvod se smije koristiti samo ako je naljepnica proizvoda
jasno ¢itljiva.
Podruéja primjene
e Sva precizna otiskivanja (primjerice preparacija za inleje, onleje, krunice i
mostove)
Mjere predostroznosti
3M MSDS se mogu pronaéi na www.mmm.com ili kod vaseg dobavljaca.
Preparacija
» Dovoljno blokirajte sva podminirana mjesta i interdentalne prostore da
omogucite uklanjanje otiska sa zuba nakon stvrdnjavanja, Sto ¢e u
protivnome biti oteZano ili ¢ak dovesti do ekstrakcije prirodnih zuba il
proteza. Blokiranje je posebno potrebno prilikom upotrebe proizvoda
Express XT Penta Putty kao ili bilo kojeg drugog materijala za otiskivanje
poveéane SHORE tvrdoce.

Zlica za otiske:

Za precizno otiskivanje pogodne su sve krute Zlice za otiske. Krute Zlice za

otiske su posebno pogodne za tehniku uzimanja otiska u dva koraka i pri

koridtenju Express XT Penta Putty i Express XT Penta Putty Soft.

» Za dobru adheziju na Zlicu, nanesite tanki sloj adheziva za Zlice za VPS
otiske i ostavite da se u potpunosti osusi (barem 5 minuta, te provjerite
prstom, idealno vrijeme suSenja je 5-15 minuta).

Penta materijal:

» Penta vrecice postavljajte samo u za to predvidenu 3M ESPE Penta kartusu.

» Napunjenu kartudu postavite u Pentamix uredaj za mijeSanje.

» Postavite crveni Penta™ nastavak za mijeSanje.

» Okrenite klipove uredaja za mijeSanje prema dolje pomocu ruénog vijka
dok ne osjetite otpor. Ne pokusavajte savladati taj otpor.

» Prilikom upotrebe nove vrecice, pocnite mijesati i istinite malu koli¢inu paste
sve dok ne bude jednakomjerne obojenosti. Odbacite ovu istisnutu pastu.

- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

- Materijal koji se stvrdnuo u Penta nastavku za mijeSanje ne smije se
istiskivati silom, jer to moZe oStetiti i Penta kartuSu i Penta nastavak za
mijeSanje, te dovesti do curenja.

» Za postupak ispunjavanja Zlice za otiske pogledajte odjeljak ,Otiskivanje".

Garant dispenzer:

» Postavite kartusu s korekturnim materijalom za otiskivanje u Garant
dispenzer.

» Prije upotrebe provjerite da su oba otvora na kartusi slobodna, tj. da nisu
zacepliena.

» |z nove Garant kartue istisnite malu koli¢inu paste sve dok temeljna i

katalizacijska pasta ne teku jednakomjerno.

Na kartusu postavite novi Zuti Garant™ nastavak za mijeSanje.

Za izravnu primjenu u ustima postavite Zuti intraoralni Garant nastavak

izravno na Garant nastavak za mije$anje.

Ako je potrebno, skalpelom prosirite otvor intraoralnog nastavka.

Provjerite da su temeljna i katalizacijska pasta potpuno izmijeSane i da se

istiskuje pasta ujednacene boje.

- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

- Materijal koji se stvrdnuo u Garant nastavku za mije$anje ne smije se
istiskivati silom, jer to moze oStetiti i Garant kartuSu i Garant nastavak
za mijeSanje, te dovesti do curenja.

Retrakcija

Otopine bazirane na aluminij-hidroksid-kloridu, aluminij-sulfatu ili otopinama

zeljeznih-sulfata se mogu koristiti kao podesno retrakcijsko sredstvo.

» Povrsinu s koje namjeravate uzeti otisak odrzavajte suhom.

» Kod subgingivalnih preparacija mogu se koristiti hemostatski konci.

» Prije uzimanja otiska, ispiranjem i suSenjem u potpunosti uklonite sve
ostatke retrakcijskog sredstva.

vwv

vy

Vrijeme
vrijlemerada | vrijeme vrijeme
pri 23°C/74°F | intraoralne | stvrdnja-
od pocetka | Strcaljke vanja
mijeSanja* | uustima | uustima
min:sek min:sek min:sek
Simboli na proizvodu W ?}6 @
—
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Vrijleme stvrdnjavanja u ustima kod tehnike jednog koraka u kombinaciji sa:
Express XT Penta Putty 3:00*
Express XT Penta Putty Soft ili
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(upotreba Quick korekturnog materijala)

* pocetak mijeSanja = ulaz paste u nastavak za mijeSanje.

** zbog vise temperature Penta Putty paste istisnute iz Pentamix uredaja za mijeSanje,
ubrzano je intraoralno vrijeme stvrdnjavanja.

Ovo su vremena rada za proizvode Cuvane pri temperaturi od 23°C/74°F

i relativnoj viaznosti 20-80%. Vide temperature proizvoda skracuju, a nize

produzuju ukupno vrijeme obrade.

Otiskivanje

Tehnika jednog koraka:
Preporuéena kombinacija proizvoda
Express XT Penta Putty ili Express XT Light Body ili
Express XT Penta Putty Soft ili Express XT Regular Body
Express XT Penta H
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick ili

Express XT Regular Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala Penta, paZljivo pratite ulazak paste u
Penta nastavak za mijeSanje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta
ulaze u nastavak za mijeSanje. Izmije$ana pasta treba biti jednolike boje
bez crta.

- Za boju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda*

» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom,
cijelo vrijeme drzedi nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete
stvaranje mjehuri¢a.

» Tijekom ispunjavanja Zlice za otiske aplicirajte korekturni materijal uokolo
ocis¢ene i osudene preparacije od dolje prema gore, cijelo vrijeme
drzedi nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete stvaranje
mjehurica.

- Ovisno o broju preparacija, zapocnite s nano$enjem tako da istodobno
dovrdite i ispunjavanie Zlice za otiske i primjenu materijala uokolo
preparacije.

- Da izbjegnete nepotpuno ili netoéno otiskivanje pridrzavajte se viemena
obrade.

» Polako postavite ispunjenu Zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima
prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

» Kad je vrijleme stvrdnjavanja isteklo, izvadite otisak iz usta.

Otisak u dva koraka:

Preporu¢ena kombinacija proizvoda

Express XT Penta Putty ili
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body ili
Express XT Light Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala paZljivo pratite ulazak paste u Penta
nastavak za mijeSanje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta ulaze
u nastavak za mije$anje. Izmije$ana pasta treba biti jednolike boje bez crta.
- Za boju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda*

» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom
Express XT Penta Putty, cijelo vrijleme drzeci nastavak za mijeSanje
uronjenim u pastu da izbjegnete stvaranje mjehurica.

» Polako postavite ispunjenu Zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima
prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

» Nakon 8to se otisak stvrdnuo, izvadite ga iz usta te oCistite i osuSite.

» Siroko izreZite podminirana podrugja i interdentalne pregrade ili mjesta
gdje se prelio materijal za otiskivanje.

» Temeljito o€istite i osusite otisak kako bi omogucili optimalno vezivanje
dvaju materijala.

» Dodajte korekturni materijal za otiskivanje na odgovaraju¢a mjesta
preliminarnog otiska. Ako je nuzno, primijenite i oko samih preparacija,
cijelo vrijeme drzedi nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete
stvaranje mjehuri¢a.

» Postavite preliminarni otisak u usta i pridrzavajte ga na mjestu.

» Kad je vrijeme stvrdnjavanja isteklo, izvadite otisak iz usta.

Nakon otiskivanja

» Temeljito pregledaijte i istraZite sulkus uokolo prepariranih zubi i okolne
denticije. 1z usta uklonite viSak polimeriziranog materijala za otiske.

Higijena

» Uronite otisak u standardnu dezinfekcijsku tekucinu onoliko dugo koliko
preporuca proizvodac. Pretjerano izlaganje dezinfekcijskoj tekucini moze
otetiti otisak.

» Nakon dezinfekcije, isperite otisak tekuéom vodom tijekom priblizno
15 sekundi.

Izrada (izlijevanje) modela

» Ukoliko su za uzimanje otiska koridteni Express XT Penta Putty il
Express XT Penta Putty Soft, otisak se moze izliti dva sata nakon vadenja
iz usta. Otisci uzeti svim ostalim kombinacijama materijala mogu se izliti
najranije 30 minuta nakon vadenja iz usta. Nema drugih vremenskih
ogranicenja izlijevanja.

» Da sprijecite stvaranje mjehuriéa u modelu, otisak kratko isperite vodom
netom prije izlijevanja i osusite ili upotrijebite silikonski surfaktant.

» Izlijte otisak upotrebom standardnog stomatoloskog ili kamenog gipsa za
izradu modela. Otisci mogu biti prekriveni srebrom ili bakrom.
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Ciscéenje

» Garant dispenzer: pasta koja se nije stvrdnula moze se ukloniti krpicom
uronjenom u etanol. Dréka dispenzera i klip se mogu autoklavirati do
temperature 135°C/275°F. Prije autoklaviranja potrebno je rastaviti dispenzer.
Za dezinfekciju se smiju koristiti otopine temeljene na glutaraldehidu.

» Pasta se, prije stvrdnjavanja, s povr§ina moze ukloniti etanolom.

» Izbjegavajte dodir materijala s odjecom, jer se materijal ne moze ukloniti
kemijskim ¢id¢enjem.

Napomene

Inhibicijski sloj na kompozitnim materijalima nastao djelovanjem kisika,

primjerice na ispunima ili na preparacijama zubnih bataljaka, moze usporiti

stvrdnjavanje silikonskih materijala, te ga stoga treba u potpunosti ukloniti.

Ispunjeni Penta ili Garant nastavak za mije$anje zadrZite na vrhu kartuse,

te ga koristite kao poklopac do sljedeée upotrebe. Izmjena upotrijeblienog

Penta ili Garant nastavka za mijeSanje moze dovesti do prenoSenja paste

(carry-over) i stvaranja zaCeplienja.

Vinil-poliksiloksanski materijali za otiske ne smiju se kombinirati s

kondenzacijskim silikonskim ili polieterskim materijalima za otiskivanje,

jer i najmaniji trag ovih materijala usporava stvrdnjavanje.

Upotreba rukavica od lateksa usporava stvrdnjavanje materijala za otiske.

Zato je pozeljno koristiti vinilne rukavice.

Otisci se ne smiju izlagati razrjediva¢ima jer to moze dovesti do bubrenja i

nepreciznog modeliranja.

Skladistenje i rok trajanja

Proizvod ne drZite na temperaturi vi§oj od 15-25°C/59-77°F.
Ne koristite materijal nakon isteka roka trajanja.

Otiske Cuvajte na temperaturi manjoj od 30°C/86°F.

Obavijesti za kupce
Nitko nije ovlaten davati informacije koje odstupaju od informacija sadrZzanih
u ovim uputama.

Garancija

3M Deutschland GmbH jam¢i da e ovaj proizvod biti bez greSaka u materijalu
i izvedbi. 3M Deutschland GmbH NE DAJE NIKAKVA DRUGA JAMSTVA,
UKLJUGUJUCI SVA PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA KAO | SVA JAMSTVA
KOJA SE ODNOSE NA MOGUCNOSTI PRODAJE ILI PRIMJERNOST
ODREDENOJ NAMJENI. Korisnik mora sam prosuditi je li proizvod primjeren
odredenoj namjeni. Ako se u jamstvenom roku na proizvodu utvrdi greska,
vade Ce iskljuivo pravo, a jedina obaveza kompanije 3M Deutschland GmbH
biti da proizvod popravi il ga zamijeni.

Ogranicenje odgovornosti

Osim u slucajevima gdje je to zakonom zabranjeno, 3M Deutschland GmbH
nece biti odgovoran ni za kakav izravan, neizravan, poseban, sluéajan li
posljedi¢an gubitak ili Stetu, prouzrocen tim proizvodom, neovisno o pravnoj
podlozi zahtjeva, ukljuéujuci jamstvo, ugovor, nemar i striktnu odgovornost.
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Termékleiras

Ez a hasznalati itmutato a kévetkez6 tablazatban felsorolt szilikon-
lenyomatanyagokra vonatkozik, amelyek mind az egy-, mind pedig a kétfazisu
lenyomatvételi technikakhoz felhasznalhatok.

Nem minden termék kaphatd valamennyi orszagban.

Terméknév ISO | 1SO 4823 |Anyagszin| Keverési [ Kever6gép
4823 | Konziszten- arany
cia (térfogat)
Express” XT 0.tipus| gyurhatd z0ld 5:1 | Pentamix 2
Penta" Putty és Ujabb
verziok
Express” XT 0.tipus| gyurhatd |okkersdrga| 5:1 |Pentamix2
Penta” Putty Soft és Ujabb
verziok
Express” XT Penta” H |1.tipus| sir(in folyé |okkersérga| 5:1 |valamennyi
Pentamix
verzié
Express™ XT 1.tipus | sdrlin foly6 |  zéld 5:1  |valamennyi
Penta™ H Quick Pentamix
verzié
Express” XT 2.tipus| kozepesen olaj 11 Garant
Regular Body folyé adagolé
Express” XT 2.tipus| kozepesen | karamell 1:1 Garant
Regular Body Quick folyé adagold
Express™” XT 3.tipus| higan folyé | magenta |  1:1 Garant
Light Body adagolé
Express” XT 3.tipus| higan folyé |rézsaszin| 1:1 Garant
Light Body Quick adagold

Az Express XT Penta Putty és az Express XT Penta Putty Soft csak az

1999 szeptember utani Pentamix verzidkban keverheték, a korabbi Pentamix
egységek (1999 szeptember el6tt) tul lassan nyomjak ki az anyagot.

Az Express XT Penta H tipusu keveréanyagok a Pentamix kever6gépek
barmely véltozataban keverheték. Minden més terméket a Garant™ adagoldval
statikusan kell keverni és kdzvetlendl applikaini.

1= Ezt a haszndlati Gtmutatét a termék hasznélaténak teljes id6tartamaig
meg kell 6rizni. A killon emlitett termékekkel kapcsolatos informaciok az
adott termékhez tartozé hasznélati Utmutatobdl meritheték. A terméket
csak akkor szabad felhasznalni, ha a termékmegijelélés egyértelmien
olvashato.

Felhasznalasi teriiletek

® Mindenféle preciziés lenyomatok (pl. korona, hid, inlay és onlay lenyomatok)
készitéséhez

Biztonsagi el6irasok

A 3M biztonsagi adatlapok megtalélhaték a www.mmm.com weboldalon vagy

kérhetdk a helyi képviseletnél.

El6készités

» Az aldmends részeket és az interdentalis teriiletet megfelelGen ki kell
vagni, hogy a megkétés utén a lenyomat kénnyebben eltévolithaté legyen.
Amennyiben ez elmarad, a lenyomat szajbdl vald eltédvolitdsa nehézkes
lesz és az magaval huzhatja a természetes fogakat és a fogpotlasokat.
A kivagas kilondsen fontos az Express XT Penta Putty vagy mas egyéb,
magas shore-keménységi lenyomatanyag haszndlata el6tt.

Lenyomatkanal:

Minden merev, a kereskedelemben kaphatd lenyomatkanal felhasznalhatd,

amely megfelel a preciziés lenyomatok készitéséhez. A kétlépéses

lenyomatvételi technikahoz és az Express XT Penta Putty és az Express XT

Penta Putty Soft alkalmazaséhoz merev lenyomatkanal ajanlott.

» A megfelel6 adhézié érdekében a VPS kanalragasztét a kanalra vald felvitel
utdn hagyni kell teliesen megszéradni. Az ideédlis széradési idé 5-15 perc.

Penta-anyagok:

> Helyezze a Penta foliacsoveket az erre kijellt 3V ESPE Penta m{ianyag
hézakba.

> lllessze a megtdltétt miianyag hazat a Pentamix keverd egységbe.

» Helyezze fel a piros Penta™ kever6csort.

» A kever6egység dugattyUjat a kézi csavardval tekerje lefelé egészen addig,
amig gyenge ellendllds nem érezhetd. A csavarast nem szabad erdltetni!

» Uj foliatasak hasznélata esetén el kell kezdeni a keverést, majd egy kis
mennyiség(i pasztat ki kell nyomni, amig egységes szini paszta nem
tavozik a nyilasbol. Ezt a kis pasztamennyiséget el kell dobni.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

- A Penta keverdcs6rbe széradt lenyomatanyagot nem szabad erdvel
kinyomni, mivel ez a Penta patron és a Penta keverdcsér kérosoddsahoz,
valamint repedések kialakuldsahoz vezethet.

» A lenyomatkanal megtéltéséhez lasd a Lenyomatkészités fejezetet.

Garant adagold:

» Helyezze be a lenyomatanyagot tartalmazd kartust a Garant adagoldba.

» Az applikécio el6tt ellendrizni kell mindkét Garant kartusnal, hogy azok
kivezetése nincs-e eltomddve.

» Uj Garant kartus hasznélatanal a keverécsér nélkil nyomjon ki egy kevés
pasztat, amig az alappaszta és a katalizatorpaszta egyenletesen nem
tavozik.

» Helyezze a kartusra a sarga Garant™ Mixing Tip keverdcsért.

> Intraoralis applikaciohoz helyezze a sarga Garant intraoralis csért a Garant
keverdcsérre.

» Amennyiben sziikséges, egy szikével vagjon le az intraoralis csér végébdl,
igy megnagyobbithaté a kivezetd nyilas.

» Figyelien ra, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta tokéletesen
elkeveredjen és egységes szinben nyomédijon ki.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

- A Garant Mixing Tip keverdcsérbe széradt lenyomatanyagot nem szabad
erével kinyomni, mivel ez a Garant kartus és a Garant Mixing Tip
kever6csor karosoddsahoz, valamint repedések kialakuldsahoz vezethet.

Retrakcio

A retrakcidhoz megfelelnek az aluminium-hidroxiklorid, az aluminiumszulfat

és a vasszulfat -oldatok.

» Alenyomatvétel alatt a lemintazando teriiletet szérazon kell tartani.

> Adott esetben a szubgingivalis preparéciékhoz retrakcids fonalat kell
hasznalni.

» A lenyomatvétel el6tt 6blitéssel és szaritassal alaposan el kell tavolitani a
maradék retrakcios anyagot.

IdGigény

Vevdinformacio

lub przypadkowe, wynikajace z uzycia lub nieumiejetnosci uzycia powyzszego

A jelen utasitdsban megadottakté! eltéré semmilyen egyéb informacié nem &zazgzra&); os?rz:ski- wicigrs\ia produktu, bez wzgledu na podang przyczyne, gwarancjg, umowe, zaniedbanie
Feldolgozési | Befecsken- | Intraordlis |  nyithato. i r ol e wailamie lub odpowiedzialnosé.
t:g';g?s(é:lge“t:n :e::és.'l::: el Garancia (temp. 23°C) ustnej Ostatnia aktualizacja: Lutego 2019
A laEe: / A 3M Deutschland GmbH garanciat vallal arra, hogy e termék mentes minden min:sek min:sek | min:sek
Kezdetétdl anyag- és gyartasi hibatdl. A 3M Deutschland GmbH AZONBAN SEMMILYEN ® —
EGYEB GARANCIAT NEM NYUJT, LEGYEN AZ VELELMEZETT, VAGY i ?}@ @ @ ROMANA
ozimitea - csodoere|  SZALLITOI FELELOSSEGBOL, VAGY AZ ADOTT ALKALMAZASRA VALO Symbole na produkcie V 1Y) ) )
—F — - ALKALMASSAGBOL FAKADO. Hasznélat el6tt ezért a felhasznalonak meg —— —— - Descrierea produsului
A terméken lathaté kell gy6z6dnie arrél, hogy a termék alkalmas-e a kivant célra. Ha e termék a Wewnatrzustny czas wigzania w przypadku techniki jednoczasowej Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru urmatoarele materiale de
szimbalumok v @ garancidlis idg alatt hibasnak bizonyul, akkor a rendelkezésre &ll6 kizérélagos W potgczeniu z: amprentd care vor fi descrise si care fac parte din clasa polivinilsiloxani.
= jogorvosat és a 3M Deutschland GmbH kizardlagos kotelezettsége a Express XT Penta Putty 3:00** Anumite produse nu sunt disponibile in toate tarile.
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 3M Deutschland GmbH termék kijavitésa, illetve kicserélése. - ——
Y. L Express XT Penta Putty Soft lub Numele produsului ISO| 1SO 4823 |Culoarea| Rata de | Dispozitivul
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30 Afelelgsség korlatozasa Express XT Penta H 3:30 4823| Consistentd | materia- | ameste- de
- - Ha jogszabaly méasként nem frja el6, a 3M Deutschland GmbH nem felel - ’ Jului care malaxare
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 a termékkel kapcsolatos semmilyen karért vagy veszteségért, legyen az Express XT Penta H Quick i Y (Vol)
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 kdzvetlen, kdzvetett, kiildnleges, véletlenszeri vagy kdvetkezményes, tekintet (stosujgc masy drugiej warstwy — - - -
- . - nélkil az alkalmazott elméletre, beleérive a szavatossagot, a szerzédést, a typu Quick) Express™ XT Tip0| chitos | verde | 51 | Pentamix2
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 hanyagsagot, illetve a szigortian vett felelésséget. - — - — Penta” Putty si versiunile
Poczatek mieszania = poczatek wptywania pasty do koricowki mieszajacej. mai noi
Express XT . 2019. februar ** Wymieszane w urzadzeniu Pentamix pasty Penta Putty posiadajg wyzszg temperature,
Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 co ma wplyw na skrcenie wewnatrzustnego czasu wigzania mas rzadkich. Express™ XT Tip0| chitos ocru 5:1 F?entar'nix.2
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 Podane czasy dotycza produktow przechowywanych w temperaturze 23°C i Penta” Putty Soft si versiunile
: " : ; : . mai noi
Express XT @ POLSKI przy wilgotnosci wzglednej 20-80%. Wyzsze temperatury produktow skracaja,
Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Opis produktu nizsze wydtuzaja czasy podane w tabelce. Express™ XT Penta“H  [Tip 1| consistentd | ocru 5:1 toate
. : : : : mar rsiunil
Intraorélis kotési id egytazisi lenyomatvételi technika esetében a Niniejsza instrukcja dotyczy wymienionych w tabelce poliwinylosiloksanowych ~ Pobranie wycisku ae !f’eﬁ{ﬁm'.i
kévetkez6 kombinaciokhoz: mas wyciskowych, ktére stosuje sie w technice jedno- i dwuczasowej. Wycisk jednoczasowy: £ T o1 w—r 5 P ol
ket ; [ i hyc Xpress ip 1| consistentd | verde : oate
Express XT Penta Putty 3:00* W niektdrych krajach, niekidre produkty moga nie by¢ dostgpne. Zalecane kombinacje produktéw peﬁtaw H Quick P mare versiunile
Express XT Penta Putty Soft Nazwa produktu ISO |Konsystencja,| Kolor |Proporcje | Mieszanie Express XT Penta Putty lub Express XT Light Body lub Pentamix
vagy 4823 | zgodnie z mieszania Express XT Penta Putty Soft lub Express XT Regular Body Express™ XT Tip 2| vascozitate | petrol | 1:1 Garant
Express XT Penta H 3:30 1SO 4823 (0bj.) Express XT Penta H Regular Body medie Dispenser
Express XT Penta H Quick ‘ 2:30 Express” XT Typ0|  putty zZielony | 51 |Pentamix 2 Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick lub Express™ XT Tip 2| vascozitate | caramel | 1:1 Garant
(Quick lemosészerek alkalmazésaval) Penta™ Putty i nowsze Express XT Regular Body Quick Regular Body Quick medie Dispenser
* A keverés kezdete = a paszta belépése a keverdcsérbe. werslfa » Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowa¢ moment pojawienia sie Express™ XT Light Body [Tip3|  fluid  [magenta| 1:1 Garant
** A Pentamix keverd egységbél kifolyo Penta Putty paszta nagyobb hémérséklete miatt a Express™” XT Typ 0 putty ochra 5:1 Pentamix 2 s aoaiara: ; X ain 5 Dispenser
fecskenddanyag intraoralis kotési ideje megrovidil, Penta™ Putty Soft i nowsze obydwu past masy P enta w koricowce mieszajace) Pentai upewnic sig, z&

.y" 5 ! S i . Y > pasta podstawowa i katalizator przedostaja sie do koricéwki mieszajacej w Express™ XT Tip3 fluid roz 1+ Garant
A’megadotl |dotartampk a23 C/74 F hémérsékleten és 20-80% re,llatly ) wersje jednakowej ilosci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie, Light Body Quick Dispenser
paratartalom mellett tarolt termékekre vonatkoznak. A magasabb homérséklet Express™ XT Typ 1 gesta ochra 5:1 wszystkie bez smug.
megroviditi, az alacsonyabb hémérseklet meghosszabbitja ezeket az Penta™ H wersje - Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu’”. Express XT Penta Putty si Express XT Penta Putty Soft pot fi amestecate doar
idétartamokat. Pentamix » Pokryta kleiem ”ryi’ke wyc@skowg wypemi¢ masg. W c;asie aplikacji ) in versiunile de aparate Pent.amix.fabricate Tncepé{nd cu septembrie ]999, )
Leny’orrla’tkesznes - . Express” XT o1 gesta Zilony 51 wszystkie utrzymywac koricowke mieszajaca zanurzong w masie, aby unikngé aparatele Pentamix mai vechi (inainte de septembrie 1999) extrudeaza materialul
Egyfézisu lenyomatvételi technika: Penta™ H Quick wersie pozostawienia pecherzykow powietrza. ) prea incet. ) o — !

Pent e » W trakcie napetniania tyzki przez asyste lekarz, stosujac mase rzadka lub Express XT Penta H pot fi amestecate cu orice tip de dispozitiv Pentamix.
Afanlott termeékkombinaciok entamix mase o $redniej gestosci, powinien ostrzyknaé opracowane, oczyszczone  Toate celelalte materiale sunt malaxate static si direct cu ajutorul Dispenserului
- Express” XT Typ2| S$rednia |benzyna| 1:1 podajnik i osuszone zeby, rozpoczynajac od brzegu preparaciji. W czasie aplikacii Garant™
Express XT Penta Putty vagy Express XT Light Body vagy Regular Body Garant nalezy utrzymywac koricowke mieszajacg zanurzong w masie, aby Uniknac s Aceste instructiuni de utilizare trebuie s fie luate drept reper pe toatd
Express XT Penta Putty Softvagy | Express XT Regular Body ieni herzyké i ot " el pLEper p
" P — pozostawienia pecherzykow powietrza.
Express XT Penta H Express” XT Typ2| érednia | karmel 1 podajnik W zaleanosol od liczby filard Kiwani tak. ab durata folosirii produsului. Pentru detalii privind toate produsele care
Regular Body Quick Garant = Wzaleznosci od liczby filarow ostrzykiwanie rozpocza tak, aby urmeaz s fie mentionate v rugam s consultati instructiunile de utiizare
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick vagy — zakoriczyto sig jednoczesnie z catkowitym wypefnieniem tyzki. corespunzatoare. Produsul poate fi folosit numai dacé eticheta acestuia
Express XT Regular Body Quick Express” XT Typ3| rzadka |magenta| 1:1 podajnik - P.fze;‘rzegalc gz"?sé‘ F;(;agy obydwu .mkas' aby unikna¢ uzyskania este lizibila in mod clar.
Light Body Garant niepetnego lub niedokfadnego wycisku. o
» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta " P . o> > Powoli umiescic napefniong fyzke w jamie ustnej wprowadzajac ja Indicatii - . - '
bearamiike a PentayMigxingv Tip keverdostibe os mleg kell b?zyonyposozdni E"Fr’]’tegz dXTQuick Typ3| readka | rozowy | i Pé’gm‘tk rownolegle do osi opracowanych zgbow. Przytrzymac tyzke bez stosowania  * Amprentare de precizie (pentru: coroane, punti inlay-uri si onlay-uri)
afell, hogy a bézispaszta és a katalizatorpaszta bedramlésa homogén. 9 y nacisku.

A kevert pasztanak a kifolyaskor egységes szinlinek és csikoktol mentesnek
kell lennie.
- Pasztaszin: Lsd a Termékleirasban.

> Akandlragasztdval el6készitett lenyomatkanalat meg kell télteni gy, hogy
kdzben a kever6cs6rt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne
képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

» A lenyomatkanal megtéltése alatt a pasztat applikdlja a megtisztitott és

szaritott csonkok kdré. Az applikacios cs6rt mindvégig a pasztdba meritve

kell tartani, hogy ne képzédjenek légbuborékok a lenyomatban.

- Attél fuggéen, hogy hany tagot kell kdrilfecskendezni, az applikaciét ugy
kell elkezdeni, hogy a szajban a kérilfecskendezés és a lenyomatkanal
megtdltése egyszerre fejez6djon be.

- Ne Iépje tul az alaplenyomat és a higanfoly6 lenyomatanyag feldolgozasi
idejét, hogy elkerllje a tokéletlen vagy pontatlan lenyomatokat.

A megtoltdtt lenyomatkanalat lassan, a preparalt fogak hosszanti

tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és poziciéban kell tartani

anélkil, hogy nyoméast gyakorolnank ra.

> A teljes megkétés utan tavolitsa el a lenyomatot a szajbol.

Kétfazisu lenyomatvételi technika:
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Ajénlott termékkombinaciok

Express XT Penta Putty vagy
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body vagy
Express XT Light Body Quick

» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta

bedramlik-e a Penta Mixing Tip kever6csérbe s meg kell bizonyosodni

afeldl, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta bearamldsa homogén.

A kevert pasztanak a kifolyaskor egységes szinlinek és csikoktdl mentesnek

kell lennie.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

A kandlragasztéval el6készitett lenyomatkanalat meg kell tdlteni gy, hogy

kézben a keveréesdrt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne

képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

A megtoltdtt lenyomatkanalat lassan, a preparalt fogak hosszanti

tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és poziciéban kell

tartani anélkil, hogy nyoméast gyakorolnank ra.

» A megkdtés utan vegye ki a lenyomatot a szajbdl, majd tisztitsa és szaritsa
meg.

> Az aldmends részeket és az interdentalis szeptumokat el kell tavolitani és
amennyiben szilkséges, elfolyasi csatorndkat kell elhelyezni.

» Az alaplenyomatot alaposan tisztitsa és szdritsa meg, hogy biztositsa a két
anyag optimalis kotését.

» Alenyomatanyagot a megfelelé helyeken appliklja az alaplenyomatba és
applikalja a megtisztitott és szaritott csonk koré, mikdzben a csért mindvégig
a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne képzédjenek légbuborékok a
lenyomatban.

» Az alaplenyomatot ismét a szajba kell helyezni és pozicidjaban kell tartani.

> A teljes megkétés utan el lehet tévolitani a lenyomatot a szajbdl.

A lenyomatvétel utan

» A preparalt fogak szulkuszat és a kérnyez6 teriileteket alaposan at kell
vizsgalni és az esetlegesen ottmaradt és megkétott lenyomatanyagot el
kell tavolitani a szajbol.

Higiénia

» Helyezze a lenyomatot egy standard fertétlenitd oldatba. A fertétlenités
id6tartamét a fert6tlenit6 oldat gyartéja hatarozza meg. A lenyomatot
nem szabad a megadott iddn tul a fertétlenitd oldatban tartani, mivel az
kérosithatja a lenyomatot.

> A fert6tlenités utan a lenyomatot kb. 15 mésodpercig tarté folyé vizes
oblitéssel meg kell tisztitani a rajta maradt fertétlenits oldattol.

Modellkészités

» Ha a lenyomat vételéhez Express XT Penta Puttyt vagy Express XT Penta

Putty Softot alkalmaztak, akkor a lenyomat két éraval a szajbol valé kivétel

utan kiénthetd. Minden egyéb termékkombindcid lenyomatai legkordbban

a szajbol vald kivétel utdn 30 perccel dnthetdk ki. A kiéntésre vonatkozéan

nincsenek egyéb idébeni megkétések.

Annak érdekeben, hogy a modell Iégbuborékoktdl mentes legyen,

a lenyomatot réviddel a kiontés el6tt vizzel ki kell ébliteni (a felesleges

vizet el kell tévolitani) vagy szilikon fellletaktiv anyagot kell hasznalni.

» A lenyomatot a kereskedelemben kaphaté szokvanyos fogaszati vagy
modellgipsszel kell kionteni. A lenyomatokat ezlisttel és rézzel is lehet
galvanizalni.

Tisztitas

» Garant adagol6: A még meg nem szilérdult pasztat alkoholos torlékenddvel
el kell tavolitani. Az adagolé fogantyUjat és a dugattyujat legfeljebb
135°C/275°F-ig lehet autoklavban sterilizalni. Az adagolét az autoklavos
ferttlenités el6tt szét kell szerelni. A fertétlenitéshez glutaraldehid-alapu
oldatokat lehet hasznalni.

» A meg nem kdtétt paszta etanollal tavolithato el a felliletekrdl.

» Ugyelien r4, hogy az anyag ne érintkezzen a ruhazataval, mert
vegytisztitassal nem tavolithaté el.

Megjegyzések

o A kompozitanyagok oxigéninhibicids rétegét (pl. a tltéseknél és a
lerakddasoknal) teljesen el kell tavolitani, mivel az ronthatja és késleltetheti
a szilikon lenyomatanyagok kotését.

A megtoltdtt Penta vagy Garant keverécs6rt a kdvetkez6 hasznélatig

a miianyag hazon kell hagyni és azzal lezami. A Penta vagy Garant
keverdcsér eltavolitdsaval és visszahelyezésével paszta kerlilhet az egyik
helyrél a mésikra, ami eltdmédések kialakulasaval jar.

A vinil-polisziloxan lenyomatokat nem szabad kondenzacids szilikonokkal
vagy poliéter lenyomatanyagokkal kombinalni. Mar nagyon kis mennyiségek
is befolydsolhatjak a ktést.

Az eldobhat¢ latex keszty(ik rontjék a szilikon lenyomatanyagok kétédését.
A vinil keszty(ik megfelel6bbek erre a célra.

A lenyomatok semmilyen kdriilmények kézott sem keriilhetnek érintkezésbe
olddszertartalmu folyadékokkal. Ez térfogat-ndvekedéshez és pontatlan
gipszmodellekhez vezethet.

Tarolas és tartéssag

A terméket 15-25°C/59-77°F-on kell tarolni.

A terméket a lejérati id6n tdl nem szabad felhasznalni.

A megszilardult lenyomatokat 30°C/86°F alatti hémérsékleten kell tarolni.
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Express XT Penta Putty i Express XT Penta Putty Soft mozna miesza¢
wyfgcznie w urzadzeniu Pentamix w wersjach wyprodukowanych po wrze$niu
1999 r., wezesniejszych wersji urzadzenia Pentamix (sprzed wrze$nia 1999) ze
wzgledu na mniejszg predko$¢ wyttaczania materiatu nie wolno stosowag.

Do mieszania Express XT Penta H mozna stosowaé wszystkie wersje
urzadzenia Pentamix. Pozostate masy wyciskowe sg mieszane statycznie i
aplikowane bezpodrednio przy uzyciu podajnika Garant™.

1 Szczegdtowe informacje dotyczace wymienionych produktéw zawarte
sg w oddzielnych instrukcjach. Instrukcje uzycia przechowywac przez caty
czas stosowania produktow. Uzycie produktu jest dozwolone tylko pod
warunkiem, Ze znajdujaca sie na nim etykieta jest wyraznie czytelna.

Wskazania
o Wszystkie rodzaje precyzyjnych wyciskdéw, np. wyciski do koron, mostow,
wktadéw i naktadow

Srodki ostroznosci
3M MSDS dostepne sa na stronie internetowej www.mmm.com lub u lokalnego
przedstawiciela 3M.

Czynnosci wstgpne

» Odpowiednio zablokowa¢ podcienia lub przestrzenie miedzyzebowe,
aby utatwi¢ usunigcie wycisku z jamy ustnej po zwigzaniu masy. Przy
niezablokowanych podcieniach usunigcie wycisku moze by¢ utrudnione.
Brak zablokowania podcieni moze spowodowaé ekstrakcje zebéw lub
usuniecie istniejacych uzupetnier w trakcie wyjmowania wycisku. Blokowanie
podcieni jest niezbedne w przypadku zastosowania masy Express XT Penta
Putty lub wszelkich innych mas wyciskowych o zwiekszonej twardosci w
skali Shore-A.

Lyzki wyciskowe

Odpowiednie sa wszystkie rodzaje tyzek wyciskowych, przeznaczonych

do wyciskéw precyzyjnych. Sztywne tyzki wyciskowe zalecane sg przy

technice dwuczasowej oraz gdy stosowana jest masa Express XT Penta Putty

i Express XT Penta Putty Soft.

» Aby uzyskac odpowiednie przyleganie masy do tyzki, pokry¢ powierzchnie
tyzki cienka warstwa kleju do mas poliwinylosiloksanowych VPS Tray
Adhesive. tyzke wyciskowa pozostawic do catkowitego wyschniecia kleju,
idealnie na 5-15 minut.

Masa Penta:

» Opakowanie foliowe z masg Penta umiesci¢ w odpowiednim kartridzu
3M ESPE Penta.

» Pojemnik z opakowaniami foliowymi wiozy¢ do urzadzenia Pentamix.

» Zatozy¢ czerwong koricéwke mieszajacag Penta™.

» Przekrecajac pokretto przesuna¢ do oporu ttoki urzadzenia Pentamix w
kierunku opakowan foliowych. Nie stosowag sity.

» W przypadku zastosowania nowego opakowania masy, przed aplikacja
masy na tyzke wyciskowa, wymieszac niewielkg porcje materiatu do
uzyskania jednolitego zabarwienia. Wymieszang porcje masy wyrzucic.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu”.

- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricéwki mieszajacej Penta.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pojemnika i opakowan z masa,
a w konsekwencji do wycieku masy.

» W trakcie napetniania tyzki postepowa¢ zgodnie z informacjami podanymi
w rozdziale ,Pobranie wycisku”.

Poda]nlk Garant:

» Nabdj zawierajacy mase o rzadkiej lub $redniej konsystencji umiesci¢ w

podajniku Garant.

Bezposrednio przed uzyciem sprawdzi¢ drozno$¢ obydwu otwordw

naboju.

W przypadku nowo zatozonych nabojow wycisnaé niewielka ilos¢ pasty do

momentu rownomiernego wyptywu pasty bazowej i katalizatora.

» Na ujécie naboju zatozy¢ z6Hta koricéwke mieszajaca Garant™.

» W przypadku aplikacji wewnatrzustnej, na koricéwke mieszajaca Garant

zafozyC z6ttg korcdwke wewnatrzustng Garant.

W razie potrzeby poszerzy¢ ujécie koricdwki wewnatrzustnej odcinajac jej

koniec skalpelem.

Upewni sie, ze pasta bazowa i katalizator mieszane sg dokfadnie,

a wyptywajaca mieszanina posiada jednolity kolor.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu”.

- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricéwki mieszajacej Garant.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia naboju Garant i koricowki
mieszajacej Garant, a w konsekwencji do przeciekania naboju.

Retrakcja

Odpowiednimi $rodkami retrakcyjnymi sa roztwory na bazie chlorku

hydroksylowego glinu, siarczanu glinu lub siarczanu zelaza.

» Miejsca podlegajace odwzorowaniu utrzymacé w suchosci.

» W przypadku preparacji poddzigstowych mozna zastosowaé nici retrakcyjne.

» Przed pobraniem wycisku dokfadnie wyptukaé pozostatosci $rodka
retrakcyjnego i osuszy¢ kieszonke.
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Czasy
Czas pracy Czas Czas
od poczatku | ostrzyki- | wiazania
mieszania* wania W jamie
(temp. 23°C) ustnej
min:sek min:sek | min:sek
Symbole na produkcie v {/}6 @
O
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30

» Po catkowitym zwigzaniu masy wyjac wycisk z jamy ustnej.
Technika dwuczasowa:

Zalecane kombinacje produktéw

Express XT Penta Putty lub
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body lub
Express XT Light Body Quick

» Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowa¢ moment pojawienia si¢
obydwu past masy Penta w koricéwce mieszajacej Penta i upewnic sig, ze
pasta podstawowa i katalizator przedostaja sie do koricéwki mieszajacej w
jednakowej ilosci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie,
bez smug.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu”.

» Pokrytg klejem tyzke wyciskowg wypeti¢ masg. W czasie aplikacji
utrzymywac koncowke mieszajaca zanurzong w masie, aby uniknaé
pozostawienia pecherzykéw powietrza.

» Powoli umiesci¢ napetniong tyzke w jamie ustnej wprowadzajac ja
réwnolegle do osi opracowanych zebéw. Przytrzymac tyzke bez stosowania
nacisku.

» Po zwigzaniu wyjaé wycisk wstepny z jamy ustnej, doktadnie oczyscic i
osuszy¢.

» Wycig¢ podcienia, mase z przestrzeni miedzyzebowych i wystarczajaca
liczbe kanatéw odptywowych.

» Doktadnie oczyscic i osuszy¢ wycisk, aby uzyska¢ optymalne potaczenie
mas.

» Natozy¢ mase o rzadkiej lub $redniej konsystenciji w odpowiednie miejsca
wycisku wstepnego. W razie potrzeby ostrzykna¢ oczyszczone i osuszone
filary. W trakcie aplikacji, aby unikna¢ zamknigcia pecherzykdw powietrza,
przez caty czas utrzymywac koricéwke mieszajaca zanurzong w aplikowanej
masie.

» Ponownie umiesci¢ wycisk wstepny w jamie ustnej i przytrzymac.

» Po catkowitym zwigzaniu masy wyja¢ wycisk z jamy ustnej.

Po pobraniu wycisku
» Doktadnie sprawdzi¢ kieszonki opracowanych zgbdw i zebow sasiednich.
Usunaé z jamy ustnej jakiekolwiek pozostatodci zwigzanej masy.

Dezynfekecja

» Wyciski umiesci¢ w standardowych ptynach do dezynfekcji mas wyciskowych
na czas okreslony przez producenta. Pozostawienie wycisku w roztworze
do dezynfekcji przez czas dtuzszy od wskazanego w instrukcji moze
prowadzi¢ do uszkodzenia wycisku.

» Po dezynfekeji wyptukaé wycisk pod biezaca woda przez okoto 15 sek.,
usuwajac resztki ptynu do dezynfekcii.

Wykonanie modelu

» W przypadku, gdy zastosowano masg Express XT Penta Putty lub
Express XT Penta Putty Soft, model mozna odla¢ po dwéch godzinach
od momentu pobrania wycisku. W przypadku innych kombinacji mas
modele mozna odlewaé najwczesniej po 30 minutach od momentu
pobrania wycisku. Nie istniejg inne ograniczenia czasowe.

» Aby unikna¢ pozostawienia pecherzykéw powietrza w modelu, bezpo$rednio
przed odlaniem wyptuka¢ wycisk, usunaé¢ nadmiary wody lub zastosowaé
surfaktant do silikondw.

» Model wykona¢ z gipsu standardowego lub modelowego. Wycisk mozna
pokrywac srebrem lub miedzig.

Czyszczenie

» Podajnik Garant. Nie zwigzang mase usuna¢ $ciereczkg nasgczona
alkoholem. Uchwyt i tiok podajnika mozna sterylizowa¢ w autoklawie,
w temperaturze do 135°C. Przed sterylizacjg rozmontowaé podajnik.
Do dezynfekcji mozna stosowaé roztwory na bazie aldehydu glutarowego.

» Przed utwardzeniem paste mozna usuwac z powierzchni przy uzyciu
etanolu.

» Unika¢ pobrudzenia odziezy materiatem, poniewaz materiat nie daje sie
usuwac nawet przez pranie chemiczne.

Uwagi

Warstwa inhibicji tlenowej na powierzchni materiatéw kompozytowych, np.
w przypadku wypetnieri lub odbudowanych zrebdw korony, moze zaktéci¢
proces wigzania mas silikonowych. Dokfadnie usuna¢ warstwe inhibicji
przed pobraniem wycisku.

Zuzyta koricowke mieszajacg Garant lub Penta pozostawi¢ jako zamkniecie
do momentu pobrania kolejnego wycisku. Zdejmowanie i ponowne
zaktadanie zuzytych koricéwek mieszajacych moze spowodowac
wymieszanie past i zaczopowanie otworéw naboju.

Nie stosowa¢ mas poliwinylosiloksanowych tacznie z masami silikonowymi
o0 kondensacyjnym sposobie wigzania. Nawet $ladowe ilosci C-silikonéw
moga zaktécic proces wigzania mas poliwinylosiloksanowych.
Jednorazowe rekawiczki lateksowe moga zakf6cic wigzanie A-silikondw.
Stosowac rekawiczki winylowe.

Nie doprowadza¢ do kontaktu wycisku z ptynami zawierajacymi
rozpuszczalniki. Wymienione ptyny moga spowodowac pecznienie wycisku
i niedoktadno$¢ wykonanego modelu.

Przechowywanie i trwatos¢

Masy przechowywac w temperaturze 15-25°C.

Nie stosowac po uptywie daty przydatnosci do uzycia.
Wyciski przechowywa¢ w temperaturze ponizej 30°C.

Informacije dla klienta
Nikt nie jest upowazniony do udzielania informacji niezgodnych z informacjami
zawartymi w tej instrukcji.

Gwarancja

3M Deutschland GmbH gwarantuje, ze ww. produkt pozbawiony jest wszelkich
wad materiatowych i produkcyjnych. 3M Deutschland GmbH NIE UDZIELA
ZADNYCH DODATKOWYCH GWARANCJI, W TYM ZADNYCH GWARANCJI
DOROZUMIANYCH LUB DOTYCZACYCH SPRZEDAZY, LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH CELOW. Kazdy uzytkownik ww. produktu powinien sam
okredli¢ jego przydatno$é w konkretnym przypadku. 3M Deutschland GmbH
zobowigzuje sie do naprawy lub wymiany produktéw, ktdére po udowodnieniu
okaza sie wadliwe w okresie gwarancyjnym.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
O ile nie jest to zabronione przez prawo, 3M Deutschland GmbH nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i straty posrednie, bezposrednie, zamierzone

Masuri de precautie
Fisa tehnica de securitate 3M poate fi obtinutd de pe web site-ul www.mmm.com
sau de la reprezentanta locala.

Preparare

» Deretentivizati spatiile interdentare si toate zonele retentive prezente la
nivelul campului protetic, pentru a facilita dezinsertia amprentei; daca nu
realizati aceasta etapa dezinsertia amprentei va fi dificil de realizat sau
poate determina extractia dintilor naturali sau mobilizarea lucrarilor dentare
existente. Aceastd deretentivizare este necesara in special cand se
utilizeazd Express XT Penta Putty sau orice alt material de amprentare
care prezintd o rigiditate crescuta.

Lingura de amprenta:

Pot fi folosite toate lingurile de amprentd care sunt utilizate in amprentarea

de precizie. Lingurile de amprenta rigide sunt indicate pentru tehnica de

amprentare in doi timpi atunci cand este utilizat Express XT Penta Putty si

Express XT Penta Putty Soft.

» Pentru a obtine o adeziune optimé a materialului de amprentd de
portamprentd aplicati adezivul de lingura special pentru VPS si asteptati
uscarea completa a acestuia (ideal 5-15 minute).

Materialul Penta:

> Introduceti rezerva Penta in cartusul 3M ESPE Penta destinat acestui scop.

» Introduceti cartusul Penta incércat in echipamentul de malaxare automata
Pentamix.

> Atasati un varf de amestecare rosu Penta" Mixing Tip.

» Rasuciti manerul pistonului in sens invers miscérii acelor de ceas pana ce
pistonul vine in contact cu rezerva din aparat, nu fortati.

» Cénd realizati malaxarea unor rezerve noi de material ellmlnatl 0 cantitate
mica de material pana cand acesta prezint3 o culoare uniformé. Prima
cantitate de pasta va fi aruncata.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului’.

- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu forté deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putand aparea scurgeri de
material.

» Pentru tehnica de umplere a portamprentei va rugém sa consultati capitolul
,Amprentarea”.

Dispenserul Garant:
> Introduceti cartusul cu material de amprentd de consistentd fluida in
dlspenserul Garant.
» Inainte de aplicarea materialului verificafi daca cele doud cartuse deschise
Garant sunt permeabile.
» Cand utilizati noul cartus Garant eliminati o cantitate mica de material pana
cand baza si catalizatorul sunt extrase in proportie egalé.
Atasati cartusului un varf galben de amestecare Garant™ Mixing Tip.
Pentru aplicarea intraorala atagati un varf galben Garant Intraoral Tip la
Garant Mixing Tip.
Daca este necesar largiti deschiderea varfului intraoral prin taiere cu ajutorul
unui bisturiu.
» Asigurati-vé cé baza si catalizatorul sunt amestecate complet si pasta
eliminatd are o culoare uniforma.
- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului’.
- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu forta deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putand aparea scurgeri de
material.
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Evictiune gingivala

Produsele de retractie gingivald indicate sunt solutiile pe baza de clorura de

aluminiu, sulfat de aluminiu sau sulfat feric.

» Zona amprentatd va fi mentinutd uscata pe toata durata perioadei de
amprentare.

» Firele de evictiune gingivald vor fi utilizate in cazul preparatiilor subgingivale.

» Inainte de amprentare indepartati cu atentie prin cldtire si uscare toate
reziduurile de substante astringente.

Timpi

Amprentarea
Tehnica de amprentare intr-un timp:

Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenta

Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau
Express XT Penta Putty Soft sau Express XT Regular Body
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick sau

Express XT Regular Body Quick

» La inceperea malaxarii materialului Penta asigurati-va de patrunderea celor
doud paste in varful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-va ca baza
si catalizatorul curg in proportia necesara in varful de amestecare. Pasta
malaxatd si eliberatd trebuie s prezinte o culoare uniforma.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului’.

» Umpleti portamprenta pregatita anterior cu adezivul de lingura tinand varful
de amestecare permanent imersat fin materialul de amprentd impiedicand
astfel formarea bulelor de aer.

» In timpul umplerii portamprentei aplicati materialul de consistenta fluidd in
jurul preparatiilor igienizate si uscate.

- Infunctie de numérul de bonturi dentare, incepeti aplicarea materialului
astfel incat umplerea portamprentei si aplicarea materialului fluid in jurul
preparatiilor sa se realizeze simultan.

- Nu depasiti timpul de manipulare al materialelor de amprenta atét
cele folosite pentru umplerea portamprentei cat si cele fluide care se
aplica in jurul preparatiilor, pentru a evita realizarea unor amprente
inexacte.

» Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
preparatiilor si mentineti-o pe cdmpul protetic faré sé aplicati presiune.

» Indepartati amprenta din cavitatea bucald dupd priza completa a
materialului.

Tehnica de amprentare in doi timpi:

Nazov produktu ISO | 1SO 4823 | Farba |ZmieSavaci| ZmieSavacie
4823 Konzistencia | pasty | pomer | zariadenie
(Obj.)
Express™ XT Typ2 baza petrolej 1:1 Garant
Regular Body medium-body dévkovac
Express™ XT Typ2 baza karamel 1:1 Garant
Regular Body Quick medium-body dévkovac
Express™ XT Typ3 krém magenta]  1:1 Garant
Light Body dévkovac
Express™ XT Typ3 krém ruzova 1:1 Garant
Light Body Quick dévkovac

Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenta

Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Lainceperea malaxarii materialului Penta asigurati-va de patrunderea celor

doua paste in varful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-vd ca baza

si catalizatorul curg n proportia necesara in varful de amestecare. Pasta

malaxatd si eliberatd trebuie s prezinte o culoare uniformd.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului’.

Umpleti portamprenta pregatita anterior cu adezivul de lingura tinand varful

de amestecare permanent imersat in materialul de amprenta impiedicand

astfel formarea bulelor de aer.

» Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
preparatiilor si mentineti-o pe cdmpul protetic fard sé aplicati presiune.

» Indepdrtati amprenta din cavitatea bucald dupd priza materialului, igienizati-o
corespunzator i apoi uscati-o.

» Excizali zonele retentive, langhetele interdentare si realizati santuri de
refluare daca este necesar.

» Curatati cu rigurozitate amprenta pentru a obtine coalescenta maximé intre

cele doud materiale de amprenta.

Introduceti materialul de amprentd de consistentd fluida in amprenta

preliminard si/sau aplicati acest material in jurul preparatiilor igienizate si

uscate mentinand varful aplicator in permanenta imersat in materialul de

amprent, evitand astfel formarea bulelor de aer.

» Reaplicati amprenta preliminara pe c&mpul protetic si mentineti-o in aceastd
pozitie.

» Dupd priza completa a materialului indepartati amprenta din cavitatea
bucala.

Dupa amprentare

» Examinati cu atentie si explorati santul gingival al dintilor preparati si dintii
vecini. Indepértati din cavitatea bucala resturile de material de amprenta
polimerizat.

Igienizare

» Introduceti amprenta intr-o solutie dezinfectanta standard. Durata imersarii
va fi cea recomandaté de producator. Nu I&sati amprenta imersata in
dezinfectant o perioadd mai mare de timp deoarece dezinfectarea excesiva
poate deteriora amprenta.

» Dupa dezinfectare spalati amprenta sub jet de apa timp de aprox. 15 sec.

Turnarea modelului

» Dacd amprenta a fost realizata cu Express XT Penta Putty sau cu Express XT
Penta Putty Soft, modelul poate fi turnat la doud ore de la indepartarea
amprentei din cavitatea bucala. In amprentele realizate cu alte materiale
pot i turnate modele cel mai devreme la 30 de minute de la dezinsertia
amprentei de pe campul protetic.

» Pentru a impiedica obtinerea bulelor de aer clatiti scurt amprenta cu apa
inainte de turnarea modelului si eliminati excesul de apa sau utilizati un
surfactant pentru silicon.

» Modelele vor fi turnate din gips dur. In aceste amprente pot fi turnate modele
pe cale galvanica utilizand argintul sau cuprul.

Igienizare

» Dispenserul Garant: indepartati materialul care nu a facut prizé cu o
compresa imbibatd in alcool. Manerul si pistonul dispenserului pot fi
autoclavate la o temperaturé de 135°C/275°F. Desfaceti dispenserul
inainte de autoclavare. Solutiile pe bazd de glutaraldehida pot fi utilizate
pentru dezinfectare.

» Inainte de a se fi intdrit, pasta poate fi indepértatd de pe suprafete cu etanol.

» Evitati etalarea materialului pe imbracaminte, intrucét acesta nu poate fi
indepartat prin curatare chimica.

Note

Indepartatl in totalitate stratul de material compozit inhibat de prezenta
oxigenului, de la nivelul obturatiilor sau refacerilor de bont; acesta poate
modifica sau intarzia priza materialelor de amprentz din clasa siliconi.

Varful aplicator Garant Mixing Tip va fi pastrat pana la urmétoarea utilizare
avand rol de obturator. Indepartarea si reaplicarea varfului utilizat Penta sau
Garant Mixing Tip poate determina combinarea catalizatorului cu baza si
producerea blocajelor.

Materialele de amprenta din clasa polivinlisiloxani nu trebuie combinate cu
siliconi de condensare sau polieteri. Chiar si micile contaminari pot afecta
priza materialului.

Manusile din latex inhiba priza materialelor siliconice. Este indicata utilizarea
manusilor din vinil.

Nu lasati amprentele in contact cu diversi solventi fluizi. Aceasta poate
determina expansiunea amprentei si obtinerea unui model de gips inexact.

Depozitare si stabilitate

Depozitati produsul la 15-25°C/59-77°F.
Nu utilizati produsul dupa data de expirare.
Pastrati amprentele realizate la 30°C/86°F.

Informatii pentru clienti
Nicio persoand nu este autorizatd s ofere alte informatii decét cele furnizate in
prezentele instructiuni.

Garantie

3M Deutschland GmbH garanteazi faptul ¢ acest produs nu are defectiuni in
material sau de fabricatie. 3M Deutschland GmbH NU MAI OFERA NICIO
ALTA GARANTIE, INCLUSIV GARANTII IMPLICITE REFERITOARE LA
VANDABILITATE SAU UTILITATE INTR-UN ANUMIT SCOP. Utilizatorul este
responsabil sa evalueze cét este de adecvat produsul necesitétilor sale.

Daca acest produs se defecteaza in perioada de garantie, remediul exclusiv

v

v

Express XT Penta Putty a Express XT Penta Putty Soft mozno miesat len

s verziami Pentamix od septembra 1999, starie zariadenia Pentamix (pred
septembrom 1999) transportuju pastu pomaly.

Express XT Penta H mozno zmieSavat vo vSetkych verziach zmieSavaca
Pentamix. V3etky ostatné produkty su mieSané staticky a aplikované priamo
pouzitim Garant™ davkovaca.

1= Tento ndvod treba uchovat po cely ¢as uzivania produktu. Pri pouziti
ostatnych spomenutych produktov sa riadte prislu$nymi navodmi.
Produkt sa smie pouzivat iba vtedy, ked je oznacenie produktu
jednoznaéne Citate/né.

Pouzitie

o Vetky precizne otlatky (napr.: korunka, mostik, inlej a onlej)

Predbezné opatrenia

3M Bezpecnostné listy (MSDSs) najdete na www.mmm.com, alebo kontaktujte

miestne zastdpenie.

Priprava

» Vyblokujte podbiehavé miesta a medzizubné priestory (ako pri vSetkych
tvrdich otlackovych materidloch) kvli fahdiemu snimaniu otlacku zo
zubov po stuhnuti. V opaénom pripade je snimanie otla¢ku zo zubov
stazené a moZe viest k extrakcii prirodzenych zubov alebo néhrad.
Obzvlast ddlezité je vyblokovanie pri pouZiti Express XT Penta Putty alebo
akychkolvek inych otlatkovych materidlov s vysokou tvrdostou.

Otlackova lyzica:

Vhodné su vSetky otlackové lyZice pouzivané na precizne otlacky. Na dvojdoby

otlacok a otlacok pri pouZiti Express XT Penta Putty a Express XT Penta Putty

Soft sa odportcaju rigidné otlackové lyZice.

» Pre optimainu adhéziu, naneste VPS adhezivum na lyZice a nechajte
kompletne vyschndt, ideélne 5-15 mindt.

Material Penta:

» Vlozte Penta alobalovy obal do uréenej 3M ESPE Penta kartuse.

» Vlozte naplnené kartuse do davkovaca Pentamix.

» Pripojte Cervent Penta™ zmie$avaciu kanylu.

» Otocte piestami ddvkovaca smerom nadol pokym necitite odpor, nie nasilu.

» Ked pouzivate nové obaly, zaCnite zmieSavat a vytlatte malé mnoZstvo
pasty, pokiaf farba nie je homogénna. Prvi porciu pasty vyhodte.

- Farba pasty: prosim vid',Popis vyrobku.

- Stuhnuty materidl vo vntri Penta zmieSavacej kanyly sa nemé vytlacat
nasilu, mohlo by ddjst k podkodeniu Penta kartuSe a Penta zmieSavacej
kanyly a vzniku netesnosti.

» Pre postup pinenia lyZice vid sekcia ,Otlacanie".

Garant davkovac:
» Viozte kartudu s riedkym otlackovym materidlom do Garant davkovaca.
» Pred aplikéciou skontrolujte priechodnost oboch otvorov Garant kartuse,
aby neboli upchané zrazeninami.
» Pri pouziti novej Garant kartu$e, vytlacte malé mnoZstvo pasty bez
zmieSavacej kanyly, pokial katalyzator a béza nie su vytlacané rovnomerne.
» Pripojte ZIti Garant™ zmieSavaciu kanylu ku kartusi.
» Pre aplikdciu intraorélne pripojte ZItd Garant intraorainu $picku na Garant
zmieSavaciu kanylu.
» V pripade nutnosti zvacSite Ustie SpiCky rezom skalpelom.
» Presvedéte sa, Ze baza a katalyzator si celkom zmie$ané a vytlacané
v rovnomeme;j farbe.
- Farba pasty: vid' ,Popis vyrobku*
- Stuhnuty materidl vo vnutri Garant zmieSavacej kanyly sa nema
vytlacat nasilu, mohlo by déjst k poskodeniu Garant kartuSe a Garant
zmieSavacej kanyly a vzniku netesnosti.

Retrakcia

Vhodné retrakéné €inidla st napr. roztoky na baze aluminium hydroxid

chloridu, aluminium sulfatu alebo sulfatu Zelezitého.

» Pocas otlacania udrzujte otlaanu oblast suchu.

» Pouzitie retrakEnych viakien pri subgingivalnej preparacii je Ziaduce.

» Prebytoény retrakény material treba pred otld¢anim odstranit vyplachnutim
a vysusenim.

Casy
Pracovny ¢as | Intraoralny | Intraoralny
pri 23°C/74°F | ¢as na cas
od pociatku | zmieSanie | tuhnutia
zmieSavania* | a aplikciu Cas
Cas
min:sek min:sek min:sek
Symboly na produkte v ﬁ/}@ @
U
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Intraoralna doba pre jednokrokovu techniku pre kombinaciu s:
Express XT Penta Putty 3:00*
Express XT Penta Putty Soft alebo
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(pouzijte krémovy material Quick)

* Pogiatok zmieavania = vstup pasty do zmieSavacej kanyly.

**Kvoli vy$sej teplote Penta Putty pasty vytla¢anej zo zmieSavaca Pentamix, intraorélny
¢as tuhnutia krému je skrateny.

Tieto doby spracovania platia pre vyrobky skladované pri teplote 23°C/74°F

a relativnej vihkosti 20-80%. Tieto doby si skréatené pri vy$Sej teplote produk-

tu a predizené pri nizéej teplote produktu.

Otlacanie
Jednokrokova technika otlacania:

Odporacané kombinacie produktov

Timpulde | Timpul de | Timpul de 7 oo DR e . 23 s -
lucrudela | injectare riza si singura obligatie a firmei este sd repare sau sa inlocuiascé produsul Express XT Penta Putty alebo Express XT Light Body alebo
LG I P 3M Deutschland GmbH.
inceputul | intraorala | intraorala eutschiana Gm Express XT Penta Putty Soft alebo | Express XT Regular Body
malaxarii* Limitarea responsabilitatilor Express XT Penta H
la23°C/74°F| . Cu exceptia condiilor prevazute de lege, 3M Deutschland GmbH nu este Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick alebo
min:sec min:sec | min:sec responsabil pentru nicio pierdere sau deteriorare rezultand din utilizarea Express XT Regular Body Quick
directa, indirectd, speciald, ocazionald, sau secundara a acestui produs, -
Simboluri pe produs v @}@ @ indiferent de circumstantele invocate, incluzand garania, contractul, neglilenta . N pogiatku zmiesavania Penta otlackového materidlu sa uistite pohfadom
= sau responsabilitatea stricta. o vtekani pasty do Penta zmie$avacej kanyly, obzvlast dolezité je, aby
Express XT Penta Putty 130 - 3:00 Informatie valabild incepand cu februarie 2019 baza a katalyzator vtekali do kanyly rovnomerne. Zmie$and pasta musi
mat homogénnu farbu bez strii.
Express XT Penta Putty Soft 1:30 - 3:30 - Farba pasty: vid',,Popis vyrobku".
Express XT Penta H 2:00 _ 330 @K SLOVENSKY > Naplitte lyZicu pripravend adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely
- Cas ponorend v otlackovej hmote, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 Popis vyrobku bublin.
Express XT Regular Body 2:00 100 330 Tento navod na pouZitie sa vztahuje na dolu uvedené vinylpolysiloxanové » Pocas plnenia otlackovej lyZice, aplikujte riedky material na oCistené
- . : - otlackové materidly, ktoré sa pouzivaju na otlé¢anie jednokrokovou a vysusené preparované miesto zdola smerom nahor. Aplikaént Spicku
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 a dvojkrokovou technikou. majte po celd dobu ponorent v paste, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
Express XT Light Body 2:00 1:00 330 Nie véetky produkty sti k dostaniu vo véetkych krajinach. bublinvotlacku. o
: - V zAvislosti na potte otld¢anych ¢lenov, zaénite aplikéciu krému na
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Nézov produktu ISO | 1SO 4823 | Farba |ZmieSavaci| ZmieSavacie preparované tak, aby pinenie lyzice a aplikacia krému bola ukonéend
Timpul de priza intraorald pentru amprentarea intr-un timp in combinatie cu: i) [ e | (RSN || [ || i) simultanne.
pulde p P P P i (Obj.) - Neprekracujte doby spracovania bazy ani riedkeho materidlu, aby ste sa
Express XT Penta Putty 3:00* - p p ; - vyhli nepresnému a nekompletnému otlacku.
Express XT TypO| bazaputty | zelend |  5:1 Pentamix2 | b iy nasadte naplnend lyicu do st paralelne s dihou osou
Eip:s\:: ig ::gm: Il:utty Soft sau 330 Penta” Putty a \r:;lragzle preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrziavajte na mieste.
p : » Po kompletnom stuhnuti vyberte otladok z dst.
Express XT Penta H Quick 2 Express” XT TypO| bazaputty | okrova 51 Pentamix 2 ; 5 p A%onin.
(folosind materiale de spélare Quick) Penta” Putty Soft a mladsie Dvojkrokova technika otidCania:
* Tnceperea malaxdrii = Patrunderea pastei in varful de amestecare. verzie Odporicané kombinacie produkiov
** Datorita temperaturii crescute pe care o prezinta materialul Penta Putty in momentul Express™ XT Typ1 baza okrovd 5:1 vietky verzie Express XT Penta Putty alebo Express XT Light Body alebo
eliberarii din aparatul Pentamix, priza intraorald a materialului este accelerata. Penta™ H heavy-body Pentamix Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick
Acestia sunt timpii necesari materialului stocat la 23°C/74°F si umiditate m ‘ ; . & ;
relativd 20-80%. Acesti timpi scad daca temperatura are valori crescute sau Exprefs XT Typi ba?a zelend 51 vaetky verzie » Na pociatku zmieSavania Penta otlackového materidlu sa uistite pohfadom
N Penta™ H Quick heavy-body Pentamix . e h e e
sunt prelungiti daca temperatura scade. o vtekani pasty do Penta zmieSavacej kanyly, obzvlast doleZité je, aby

béza a katalyzator vtekali do kanyly rovnomeme. Zmie$and pasta musi
mat homogénnu farbu bez strii.
- Farba pasty: vid',,Popis vyrobku".

» Napliite lyZicu pripravenu adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely
€as ponorenu v otlackovej hmote, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych
bublin.

» Pomaly nasadte naplnend lyZicu do st paralelne s dihou osou

preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrziavajte na mieste.

Po kompletnom stuhnuti vyberte otladok z Ust, o€istite a vysuste.

Vyrezte podbiehavé miesta a interdentélne septd a v pripade potreby

vytvorte odtokové ryhy.

Dékladne o€istite a vysuste otlacok, ¢im zabezpecite optimaine splynutie

dvoch materilov.

Na patriénych miestach naplrite primamy otlagok riedkym materialom,

a/alebo v pripade potreby naneste na vysu$ené a oistené preparované

miesta tak, aby bola aplika¢na Spicka ponorend v paste, ¢im sa vyhnete
tvorbe bublin.

» Nasadte primarny otla¢ok do Ust a pridrziavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte otladok z dst.

Po shiati otlacku

» Dokladne vySetrite a prezrite sulkus preparovanych zubov a okolitého
chrupu. Odstrarite akékofvek zvysky stuhnutého otladkového materilu
z Ust.

v VvYy
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Hygiena

» Dajte otlaok do Standardného dezinfekéného roztoku. Dodrziavajte ¢as
podfa pokynov vyrobcu. Nenechdvajte otlagok ponoreny v dezinfekénom
roztoku dihie ako je predpisany ¢as, v opatnom pripade mdze dojst
k poskodeniu otlacku.

» Po dezinfekeii oistite otla¢ok od zvySkov dezinfekéného roztoku pod
te¢licou vodou po dobu asi 15 sekund.

Priprava modelu

» Ak bol pouzité Express XT Penta Putty alebo Express XT Penta Putty Soft,
otlacok mozno vylievat dve hodiny po vybrati z Ust. Otlacky v3etkych
ostatnych kombin&cii produktov mozno vylievat najskor 30 mintt po vybrati
z Ust. Ziadne dalSie Casové obmedzenia na vylievanie nie su.

» Na dosiahnutie modelu bez bublin, vyplachnite pred vylievanim model
vodou, odstrarite prebytoénu vodu, alebo pouZzite silikonovy surfaktant.

» Model vylievajte klasickou zubnou sadrou alebo kamennou sadrou.
Otlacky mozno potiahnut striebrom alebo medou.

Cistenie

» Garant davkovac: nestuhnutu pastu odstrarite handrickou napustenou
alkoholom. Drziak a piesty davkova¢a mozno autoklévovat az do teploty
135°C/275°F. Pred autokldvovanim davkova¢ rozlozte. Na dezinfekciu
mozno pouzit roztoky na baze glutaraldehydu.

» Nestvrdnutu pastu je z povrchov mozné odstranit pomocou etanolu.

» Zabrante kontaktu materidlu s odevmi, pretoZe tento material nie je mozné
odstranit chemickym ¢istenim.

Poznamky

Dokladne odstrarite oxidaén inhibiénd vrstvu kompozitnych materidlov,
napr. vypini alebo dostavieb, mdze spomalit alebo narusit tuhnutie
silikénového otlackového materidlu.

Naplnenu Penta alebo Garant zmieSavaciu kanylu ponechajte na kartusi
ako uzaver do doby nasledujiiceho pouZitia. Nahradenie pouZitej Penta
alebo Garant zmiesavacej kanyly moZze viest k pretlaéeniu pasty do Ustia
nepouzitej kanyly a tvorbe zrazenin.

Vinyl polysiloxanové otlatkové materidly nemozno kombinovat

s kondenza¢nymi alebo polyéterovymi otlakovymi materidimi.

Aj malé mnozstvo mdZe ovplyvnit proces tuhnutia.

Jednorazové latexové rukavice nari$aju proces tuhnutia silikdnovych
otlackovych materidlov. Vinylové rukavice su vhodnejsie.

Za Ziadnych okolnosti nesmie byt otlaok vystaveny tekutindm obsahujticim
rozpustadid. Takyto postup mdZe viest k expanzii a nepresnému sadrovému
modelu.

Skladovanie a stabilita

Viyrobok skladujte pri 15-25°C/59-77°F.

Nepouzivajte po datume exspiracie.

Otlacky po stuhnuti skladuite pri teplotach nizsich ako 30°C/86°F.

Uzivatefské informécie
Ziadna osoba nie je oprdvnend podévat informacie odlisné od informaci
podanych v tomto névode.

Zaruka

Pokial zakon neur¢i inak, 3M Deutschland GmbH nezodpoveda za Ziadne
straty alebo poskodenia v ddsledku nespravneho pouZitia tohto produktu,
nezalezi, ¢i s priame, nepriame, $pecialne, sprievodné alebo nésledné,
bez ohfadu na ich pravnu podstatu, vratane zaruky, zmluvy, nedbalosti alebo
umyslu.

Vymedzenie zodpovednosti

Pokial zakon neur¢i inak, 3M Deutschland GmbH nie je zodpovednéd za
akékolvek straty alebo poskodenia vychédzajlce z tohto produktu, &i priame,
nepriame, $peciélne, nahodné, alebo nasledné, bez ohfadu na predkladanu
verziu, vratane zaruky, zmluvy, nedbalosti alebo presne vymedzenej
zodpovednosti.

Stav informéacie: februéra 2019



